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NOTICE 

SUR LR DIALOGUE DE LA VIEILLESSE 

Ce dialogue fut vraisemblablemenl compose dans 
la premiere parlic de l'annec 44 av. J .-C. li esl cite 
dans le Lelius, qui date de la memc annee, et dan11 
la Divination, ou on lit qu'il parut avanl ce traile, 
et apres celui de la Nature des Dieux. Plusicurs let
tres adrcssecs a Atticus par Cic6ron dans le meme 
Lemps, parlent de l'cnvoi de cc livre ct du plaisir 
qu'il a procure a l'ami pour lcquel il fut 6crit. Enfin 
ou peut voir dans un passagc du dialogue (I, 1) 
une allusion au meurlre de Cesar, ti1e le 15 mars 44, 
el aux lroubles qui le suivirent. En tout cas, il est 
impossiblc de conteslcr que le Calo major ait ele 
acheve vers ce moment, el plutot avant qu'apr~s. 
Ciceron etait dans sa soiiante-troisieme annlie : ii 
a.vait subi de dures lipreuvcs et cherchait dans l'e
tude un peu tardive de la philosophie des consola
tions contre la tristesse du declin et Ies deceptiona 
de la vie politique. 

Le Dialvgue de la Vieillesse Liont uno place bono
rable parmi Ies reuvres que noua valut cette crise, 
qm devait se denouer tra.giquement; il a meme ce 
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2 NOTICE. 

merite particulier, d'Atre une production presqueori
ginale du genie de Ciceron. On sait que le grand 
orateur, qui n'est pas un grand philosophe, a Leau
coup emprunte a ses maitrGI! do la Grece, et que, 
dans les doctrines, il imite plus qu'il n'invenle. li 
est presumable que le traile de la Vieillesse a eu 
des modelee: la me.Liere avail deja ele efllouree par Pla
ton, Aris tote,. Theophraste, et l'on croit que le 
peripateticien Ariston avait laisse un livro sur le 
mâme sujet. Mai., ]'opuscule de Giceron, qui a pro
fite de ces ressources, ne tira pas sa valeur de quel
ques considerations plus ou moins subtiles, inventees 
pour dissimuler la rigueur de la destinee numaine: 
il est admiralile pnr une aorto d'enthousiasme con
tenu pour Ies vorlus rome.ines, pour les croyan~es 
qui les fondent, et les hommes qui en ont ete Ies 
exemples. 

Essayer l'apologie de le. vieillcsso, c'est risquer 
de pcrdro eon temps a quelque jeu d'csprit, comme 
ceux ou Ies rheteurs grece so sont complu pour faire 
admirer leur talent, el non pour instruire leurs lec
leurs. Si l'on veul avoir trop re.ison. en soutenanl 
celte these, on s'enge.ge -a prouver qu'il est bon de 
vioillir, que le declin de la vie n'amene ni l'epuise
ment d11s forces, nj l'alfaiblissement de l'intelligence, 
ni Ies infirmites; que celle e.rriere-saison a ses plai
sirs, qui valent ceux du printomps, el que l'appro
che de la mort n'en trouble pas la s6r(mile. CiceroÎl 
ne e'eet pas toujours defendu contre cel optimisme a 
r,utrance: il croit sincerement que la vie eat bonne, 
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!'-OTICE. 3 

il ne cherche dans la ph1losophie que des preuvea de 
son excellence, des garanties de bonheur, des remedes 
contre les passions qui troublent l'â.me, contre la 
dou!eur qui l'abat ou l'exaspÎlro, contre la crainte 
de la mort qui l'obsede. C'esl la pe.nReo qui domine 
dans toute sa doctrine morale el q•1i en fait l'uniLe, 
11 lui arrive de la comprometlre en l'exagerant, ol, 
dans quelques passagcs de ce livre, il a code a cel 
entralnement et tento, contre la verile et la natura 
des choscs, de nier Ies tristes11es rfelles de la vieil
lesse, ct de lui altribucr des charrr.es auxquelll elle 
ne poul pas pr6lcndro: ii s'app11ie sur quclques 
exemples, qui sont des exceplions el qui ne seraient 
pas si connus, s'ils etaiont moins rares. Ce n'est pas 
la le fond de eon livre, qui est en substance une 
exhorlation a bien vivre el a bien mourir. 

Pour absoudre la vioillesse des reproches qui lut 
sont adressos, et qui ont trouve lan.I d'interpreles, il 
ne seri a rien de disputer sur des <l6tails, de con
tester des fails trop bien a v6r6s, el de leur op
poser le privilege· qu'ont eu cerlains personnages 
d'arriver jusqu'au terme sans que leurs forces aionl 
O.echi, ni leur bonheur diminue; ii faul abordcr de 
front la queslion de le. destineo humaine et se.voir 
quel est le bui de la vie. Sommes-nous nes, comme 
Ies aulres animaux, pour developpe1· un mo['lent les 
forces de nolre corps, satisfaire nos besoins, pour
suivre le plaisir, et disparaître ensuite, se.ns qu'il 
suhsiste rien de nous? Alors la vie est delestable, el 
ses 'dernieres r.nnees sont un supplice ; le premier 
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"' NOTICI:. 

bonheur est de ne pas nattre, el -le eecond de mou
rir jeune. Vieillir, c'est assisler a sa propre dc-struc
tic,n, voir dcperir jour par jour son etre, s'evanoui1 
sos plaisirs, et at\endre apree tanl de douleurs la 
derniere eou!Tru1 :c: qui nous dclivre des autres. 
Ainsi .J.'Jivenl penser Ies Epicuriens, qui jugeant la 
vie a la regie du plaisir, la Lornent a J'inlel'
valle qui separe la naissance de la lombe. Pour 
echappor a ce pessimieme, ii faut J'aire intencnir 
dcmx id6e!I, celle d'un devoir ~ accomplir el celle 
d'un avenir au dela de la mort. Le vieillard qui est, 
comme Caton l'Ancien, fermement attache a e,es deux 
convictions, peu I penser saus regret au passe, el 
envisager l'avenir sans e!Iroi; il a accompli sa Lâche: 
ii a Lravaillc a devenir un homme, ce qui ne peut se 
faire sans travailler au. Lien de~ autres, sans se 
dcvoucr a sa patrie el a l'humanite; ii a rendu de 
grands B'ervices ~ scs scmblablcs, comme Ies pcr
sonnages illustres que Cicerou appclle en lemoi• 
gnage, ou bien ii a vccu obscur, mais utile el hon-
11ete, comme la foule des hommcs et des femmcs 
donl ce parvenu dcdaigne toujours de parlcr. Tant 
qu'il lui rests une pensee, ii pcul continucr son 
cruvrc, se perfcctionner encore el donncr aux aulres 
le conseil el l'.ixcm pic. Des plaisirs el des peines 
qu'il a eprouves, beaucoup ne lui laissenL qu'un 
souvenir, el ii est do ]cur essencc de n'exister qu'au 
moment ou ile sont sentis: rnais Ies bonnee actiona 

- durent, pour e.insi dire, aprcs qu'elles son_l faitcs: 
,l1e11 vivenl r!ans l'âmc, qu'elles ont iţ)ev~e a la 
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NOTICE. 

dignite morale, el dans la conscience, conscientia 
bene actre vitre. Ciccron est dans le vrai, quand ii 
oppose l'activite morale de l'esprit, qui peut se 
ralentir sans disparailre, a la vigueur du corps, qui, 
pour si grande qu'elle soit, est loujours d6pa.i1s6c 
par celle « d'un tau-reau ou d'un 616phanl ». Milon 
de Crolone pleure sur sos bras qui le lrahissonl: 
« Non, lui repond-il, co ne sont pus eux qui sonl 
rnorls, mais toi, qui ne valais rien par loi-meme el 
trnais loul di;! tos muscles. " II pense comme Mon
taienc, qui d'aillcurs n'~l pas fo:rnrable_ ii lous ROB 

arguments, que « Ic privilegii de l'espril esl de se 
ravoir de la vieilles'se ». Telle est la pensce qui 
domine, a lravers de nombreux ~carts, el au milieu 
de propositions plus hasardces, dans Ies qualro 
parties de son argumcnlaiion, r6pondant aux qua
tre reproches qu'on fait a la vieillcsse (eh. v). 

D'a.Lord ii y a en nous, ii faul le reconnaîlre, 
dct! forcos qui vont faiblissant a partir d'un certain 
âge, el, par suite, i I y a des 1dTa:ires -et des lravaux 
qui nous dcviennenl impossiblcs. 1\1 ais ces force~ 
sont uno minimo partie de nous-memes, celles du 
corps, la vigueur, la rapiditc a courir, la constance 
a endurer toutes Ies l'atigues; el cos travaux sont lc11 
moindres dont puisse s'honorer l'homme, Ies exer
cices, Ies jeux, la guerre, l'activit6 corporelle sou~ 
toutes Ies l'ormes. Ce qui resle int'ict, c'esl l'âmo qui 
peul con tinuer ses progres; ce qui est toujours pos
~ible, c'est le lravail intcllectucl el l'activi16 morale, 
M'excr~anL en su1-weme1 par l'effort vers la vertu, 
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6 NOTICB 

par l'etude 0•1 la mbditation; borti de soi, par le 
conseil, pa.r !'exemple, par la partir.ipation a la vie 
publique, ou les vioillards trouYent l'emploi des 
facultes nccessaires au bien de l'Etat. Ainsi les forccs 
qui ont disparu sont les moine nobles el celles dont 
ils n'onl pas besoin: Ies meilleures subsistenl el vont 
croissant. Vaul-il mieux etre fort, comme Milon por-

, tant _ un breufsur sesepe.ules,ou inlelligcnl, comme 
Pythe.gore? Vaul-il mieux elrc Ajax ou Nestor? Ce 
qui a le plus de prix en nous, l'âme, ne vieillil pas, 
pourvu qu'on en exerce -Ies facultes; car ii y a au.ssi 
des exercices pour l'esprit, une arene pour l'intelli
gence, exercitationes ingenii, curricula menti,s; et 
ils ne sonl jamais iTlterdits â. l'homme, qui ne risque 
pas de s'y epuiser; l'esprit ne se fatigue jamais, et 
le travail est pour lui un delassement : c'est une 
lampo qui ne s'eteindra pas, si on prend soin d'y 
versor de !'huile .(eh. x, x1). 

M ais quelles joies peuvent âtre rescrvecs a celte 
existence defaillante? Les meilleures encorc, et les 
plus digncs de l'homme. De ce cMe, comme de 
l'autre, la vieillesse est un progres plutOt qu'une 
dece.dence. Ce qu'elle perd ne vaut ricn : co sont 
Ies plaisirs grossicrs, ennemis de la vertu, donl l'ap
pât seduit el corrompl les âmes, les agitations d'une 
vie sensuelle ct passionncc; en etro prive, ce n'est 
pas dcchoir, c'cst elrc delivre el, comme le dit 
Sophocle, ecte.pper a un maître brutal et furioux. II 
lui resta Ies plaisirs delicats, la satisfe.ction du de
•oir accompli, celle que donnent Ies ege.rds, la defe-
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NOTICE, ' 
rence, la consid6ration publique, et que procure 
l'autorite, « cette couronne de la vieilless0 », et enfin 
Ies joics de l'etude, que !os savants et Ies poetes 
ont souvent goutees jusqu'au dornier jour, el qui 
" pour Ies âmes bicn faites vont croissant avec Ic 
nombro des annecs ». Celle screnite s'entrcticnt el se 
fortifie dans la vio rustique, dont Ies charmes sont 
si naturcllemenl adaples au caractere du vicillard. 
IC1ceron Ies a decrits avec un art qu'on trouverait 
trop delicat, s'il n'etait emprcint d'unc emolion sin
cere. Le sentiment de la nalure n'a peut-etre jamai11 
ele exprime dans l'antiquite en traîts plus touchants, 
cit la rencontrc de la poesie avec l'espriL posiLif d'un 
Romain donne a cot te esquisse unc beau te originale. 
Elle met en relief, d'un cOte, l'aisancc etlasalubrite 
de la vie champclre, Ies eelliers pleins de vin, 
d'huile, de provisions; Ies 6Lables, la basse-cour el 
Ies ruches, el toutes ces richesses accumulces po-ur 
le bien-etre de~ hommes ou pour le culte des dieux; 
tl'autrc part, le srectacle des mcrvc.illes "de la na
ture: Jos moissom qui poussont, la v6g6talion qui se 
renouvelle, Ies frui Ls qui murissent, la hcaute dos 
pres, dos arbres el des jardins; et, pour achever ce 
tableau, lcs grandes figurcs des Curius, des Cincin
natus, des Valcrius, quiltant souvcnt pour los plus 
hautes fonctions la carnpagne, ou ils revenaient s!lns 
cesse, oii ils achcvcrenl dans le calme leur longue 
carriere. S'il est des vieillards qui ne peuvent jouir 
des plaisirl! qui leur appartienncnt, c'est que :eur 
vie anterieure ne Ies y a pas prepa-!'eB : ii ne sullit 
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pas d'avoir des cheveux Llancs el des rides'pour ob
tenir Ies privilegcs de la vieillcsse; ils sont les fruita 
tartlifs de la vie tout entiere. Ceux-la. seuls qui onl 
ele honnetcs dans la jcunesse et dans l'âge mur eoni 
surs" d'arrivcr se.ns dommage au dlinouemenl de la 
piece, el de ne pe.s succomber au dernier acte, 
comme des histrions qui savent mal leur role» (eh. xv 
a XIX). . 

La vieillcsse n'cst donc condamn/ic ni a l'inaction, 
ni a la douleur, ni a l'insE>nsibilitc; mais n'cst-ellc 
pas sujelle a la crainte?Chaque journeo la rapproche 
de la mort, qu'il est difficile d'cnvi~agor sans pâlir. 
Ciceron cherche en vain des palliatifs a ce mal. On 
l'ecoute a peine quand ii rappelle que l'on meurt â 
tout âge, que Ies Jeunes gens couron t plus do risque 
quc Ies vieillards, que la mort est naturolle. L'i<lee 
fondamentale de son livre, â. ~avoir que la vie est le 
developpement de l'esprit a travers Ies phases des 
dilfercnts âges, sorait comme contredite, ou du moine 
ecourtee, sila mort in Lerrompail l' reuvre commencce. 
Aussi la logiquc le forco a faire un dcri:.ier pas, el a 
affirmer, avec moins cLe rliserves qu'ailleurs, la nc
cessite d'une vie futurc, qui est la raison el l'expli
cation de la 'l'io acluelle et la vraie consolation de 
celui qui en a alleint le terme. Lo souffie du spiri
tualismo anime donc d'un Loul a l'aulre cette reuvre 
et· souticnl l'admira.tion donl elle esl l'objet. Cic~
ron, qui viTifie ses domonstrat1ons parfoi11 languis
ean tes par des exem ples em prun tes a l'histoire de eon 
pays, a Lrabi aiUeurs des convictions chancelanlt:s 
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mais 11:is doutes que lo philosophe a souvent laiass 
deviner s'effacent, quand ii parle en moraliste et eu 
oa trio te; sceptique en theorie, ii redevient croyao: 
quand il confie a Caton l'Ancien le soin de dire coru 
ment S-O formcnt Ies vertus (!Ui font la dignil~ deli 
citoyens et la prosperi te des Ela'~. 
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ARGUMENT ANALYTIQUE 

I. Ce livre est ecrii pour T. Pomponius Atticus, et C.ton d~jă 
vieux y parlera de la vieillessc. 

li. Sciplon el Lelius s'etonnant qu'il support.e si bien la vieil
lesse, Caton leur repond que taule sa sagesse consiste A ob~ir 
aux lois de la nature. 

III. Les ineonvenients de la vieillesse proviennent plutOt du 
caractere que de l'Age; la culturP. de l'esprit el la pratique des 
vertus en son t Ies remedes. 

IV. Exemple de Quintus Maiimus : ii a rendu de grands ser
vices a la guerre et au Forum dans un Age avance. 

V. D'autres grands bommes, Platon, !sacrate, Gorgias, En
nius, ont supporte la vieillesse so.ns chagrin et so.ns affaiblis
semenl. 

VI. Examen des inconvenient~ attribu~s a la vieillesse. Pre
mier inconvenient: Interdit-elle la vie active, - Non; ii y a un 
,ţenre d'activite qui convient aux vieillards, et bien des bommes 
tres Ag6s ont rendu de grands services a leur ro.trie. 

VII. La memoire ne fait pas dHaul aux vieillards qui l'e:i:er
cent; ils conservant toute leur intelligence, s'ils font des .efforts 
pour la garder. Exemples des poetes, des philosophes, des agri
culteurs. 

VIII. Le vieillard n'est pas A cbarge !I. autrui : ii peut se raire 
~imer des jeunes gens, qui recberchent ses conseils; ii n'est pas 
condamne li. l'oisivete. 

IX. Examen du deuxi~me inconvenient : La VJeillesse dimi
nue-t-ellc Ies forces du corps'I - Sans doute; mais elle laisse 
la pensee intacte, elle comporte une certaine eloquence, et per
met t!'instruire le• jeunes gens. D"ailleurs, Ies desordres de la 
jeunesse sonl !a plus souvent la cause des infirmites de la 
vieillesse. 

X. Exemple de Nestor. Caton lui-m~me, malgr6 su qu1tre-
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vingr,.qustre ani, aoeomplit encore tou1 ses devoirs publica ou 
domestiques. E1emple de Masiniss11.. 

XI. Les forces de la vieillesse surflsent au1 tr•vau1 qui lui"con
viennenl, el s'entreliennent par l'e:r:eroioe. E1emples d'Appitr 
Claudius el de Caton. 

XII. F.1arnen du lrolsieme inconvt!nient : La vteillesse est-ellt 
privee de plaisir~T - Si elle l'esl en effet, elle est par lâ mOme 
exempte du plus granrt des maux. Le plaisir est l'ennerni de la 
vertu. 

Xlll. La sagesse consiste â m~priser le plai sir. Du restc, la 
vieillesse a ses plaisirs, si elle sait se conteater de ceu1 qui lui 
conviennent. 

XIV. La vieillesse n'est pa, insensible au plaisir des feslins, 
qui reunissenl des amis et sont une occasion d'entretien. li y a 
d'aulres plaisirs gu'elle regarde d'un peu loin; mais elle se re
serve Ies joies que pror.ure lll culture des sciences el tles lettres. 

XV. Les plaisirs de l'agriculture ne sont pas interdils au vieil
lard; la cullure du blc, de la vigne, et tous Ies travau.x des 
cbamps lui rournissent Ies plus agreables distractions. 

XVI. Celte vie rustiqne a cbarmt\ la vieillesse d'un Curiu,, 
d'un Cincinnatus : elle comporte l'aisancP. el l'abondance de 
tous Ies biens. 

XVII. Suite de l'eloge de l'agricullure. E1emple de Cyrus le 
Jeune el de plusieurs Rornains illustres. 

X VIII. La vieillesse, quand elle couronne toute une vie irrt\
prochaLle, a pour privilege l'autorite: elle est respectee, et Jos 
egarJs dont elle est comblee valent bien Ies plaisirs gui lui sont 
refuses. Les defauts qu'on lui allribue viennent plulOt du ca
ractere que de l'llge. 

XIX. Examen du qualrierne, inconvenient : L'approche de la 
mort est-elle un tourmenl pour le vieillard T - La mort n'esl 
jamais redoutable; elle n'.cpargne pas Ies jeunes gens; la vie est 
si courle que le terme en est toujours prochain. La morl du jeune 
homme est douloureuse; celle rlu vieillard est naturelle, comme 
la fin d'un voyage. 

XX. La vie n 'a pas de terme fiu\; elle finit le mieux possible, 
quand la nature dissout d'elle-mOme Ies elements qu'elle a agre
ges. 11 n'est pas permis de devancer ce jour sana de puissants 
molifs; ii faut s'y preparer par une constante meditalion, et 
s'affranchir des terre1.1rs de la mort. Celui qui meurt vieu1 est 
rassaaie de la 'fie et la quitte sans regr1&. 
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li.I. La mort n'esl d'ailleurs que le cammenceme!ll d'une vi • 
meilleure, reservee a l'âme. C'est la croyance drs plus grands 
philosophes, et ii y a des raisons pour l'adopter. 

XXI I, Cyrus, 11. ses derniers moments, e1prime li ~es eMants sa 
confia.nce en unea utre vie. 

XXIII. Celle vie future est le but des efforts des grands horo• 
mcs; ils ne poursuivraient pas la gloire, s'ils devaient n'en p~ 
i"uir aprbs leur mort. Caton aspire apreil le jour oii ii ira ret1-ou. 
,er ses amis et son fils .. Si cet avenir l11i manque, la mori n 'en 
tst pa.a pour· cela plus redoutable. 
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M. TULLII CICERO NIS 

CATO MAJOR 

DE SENECTUTE 
-

AD T. POMPONlUM ATTICU:M 

I. Ce \ivre est ecrit pour T. Pompolliua Altieua, el Calon deji 
•1eux y parlera de la vieillesse. 

O Tite t, si quid le adjuero I curamve levasso 8
1 

Quie nune te coquit el VE"rsăl • in peetore fiu, 
Ecquid erit priemi I T 

t. O T,~e. Cot opuscule ost dodio 
a Tilua Pomponius Atticus, poor 
qui Ciceron aTait une amiti8 bien 
coDnue. Ce nom de Titus esl auesi 
celui do Quinctius Flamininus, il qui 
s'ldresse celto aposlrophe emprun
Lee a Ennius, qui la mel, selon 
loule nai„mhlance, dans la boucho 
ct·ua berger epiroto, comme on le 
verra piue bas. 

1. Adjiiş,,o ost pour adjuuer-o, 
~•r l 'omissioa do u enlre lea deux 
voyelles, comme dans audiil poor 
audittil. 

3. Leuauo, forme arcbaîqoe poor 
levo,·ft"o, comme piue Wl.11 .11: '13, 
(aril pou( ,.,,.,.ii. 

DI. SCXI::CîliTE. 

t. Veraâl, comme po11ebt:il, qo•on 
trouve plus bas, 1v, 10. Plueieurs 
exemplee de celte quantite e1cep
lionaelle se lrouveol cbez Piau te el 
meme chez Virgile el Horace. 

a. Prmmi, conlraction pour P"'•· 
mii. - Ces vers o• peu,enl etro 
comprie si an oe rappelle ici un in
ciden I de la guerre en !reprise par 
Flami11iaus contre Philippe. Le gc
neraJ ro~ain trouTa le roi rortemenr 
relraochâ cians une positioo iue1pu
gnablo qu"il oe poonil ai emportor 
ui tonraer. Peadaal qu1raolo joun 
ii ful eoodamaâ ~ l'ioaclioo el in-
4uiet, comme le dit plutt bae le Tera 
d'll:nAias. jon.r el o uit. Maia ■a clid 
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14 Dl!: St:NECTUTE 

Licol enim milii versibus eisdem. a[ari te, ALLi,:e, quibu 
affalur Flaminmum 

llle vir I haud magna cum re, sP.d pier.Os' fit.lei . 

q11anquam certo s~io non, ul Flamininum, 

Sollicilari te, Tile, sic noclcsque diesque; 

novi onim moderalionom ani mi lui et requilalem •, lţi:.,ui 

non cognonien' solum Athenis dcporlasse, scd humanila 
tem et prutlcnliam inlelligo. El~larnen tcsuspicor eisdem 
rcbu§ 1 , quibus me ipsum, inlerdum gravius commoveri, 
quarum consolaLio et major 8 esl elin aliud lempus dilfo· 
renda. Nune autem visum esl mihi de seneclule aliqui 
arl te conscribere. 

2. Jloc enim onere, quod mihi commune Lecum csl ', 
auljam urgentis aut certe advenlantis se'neclutis el Le d 
me ipsum le vari volo; elsi Le quidom id modice ac sa 
pienler, sicut omnia, et ferro el lalurum esse corlo scio: 
sed mihi, quum de senectute vcllcm aliquid scribere, tu 
occurrebas dignus eo muncre •, quo ulorque noslrum 

epirole, Ch,1ropus, lrahis.-.anl Phi
lippe, envoya a Flamininus un pau
vre hoqrer qui lui indiqna un Ren
~ier, el assura ainsi le surcCs de la 
gue:re. C'esl lui qui paria danf!l cos 
prer::iiers ,ere: • Si je le tir'e rte ce 
mauvais pas, diL-il a peu pres, f'Jlle 
me Llonneras-tu? • 

t. /lle •ir, c.-~-d. le berger, qui 
!Lail pauvre mais qui li nl sa parole. 

2. Plenils, qm peul s'Pcrîre plenu, 
pour orpliquer la quantite de la 
deraiere syllabe, archaI11me rrorruenl, 
1u lElmoignage de Cir.Prr,n IOrtitor, 
ILvm, t6l), el qui se retrou,e plus 
bas, v, t4. : crm(ectU,. 

3 . .iE'quitatlffl, -le ralme i mode
rat:iot\6tl'I, l'empire aur aoi-mCme. 

lou~ Jeu1 cn opposition Hi!C <40lli
citari. 

\. Cognomen, le surnom d'Atli, 
c-us, qµi esl deveou dane l'histoirfl 
le veritable nom do T. Pompo-
nius. 

&. Ei,dem, re-bu.a, allusion au1 e!&
uements pulitiques qui suivirenl la 
nrnrt de Cesar, aui Lroubleseuecit81 
par Antoine. 

6. Maior, plus difOcile. On se 
console piue dirficilcmenl des mau1 
de la patrie, qu• du cbagrio d• 
vieillir. 

1. Tecum est. CicCron avail :1.lors 
63 ans, el Allir.us 66. 

8. Eo munere, a d'un lra\'ail quj 
de1'ail nroHler a tons IH rlA111:. » 
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com1tuniler ulcrclur. Mihi quidem ita jucunda hujus 
libri confcclio ruit, ul non modo omnes absterserit se
ncctulis moleslias, sed etreccril mul lem eliam et jucun
dam scncctutem. Nunquam igilur laudari salis digne 
philosophia poleril, cui qui parcat omne lempus .elalis' 
sine molesl1a possit degerc. 

;: 3. Sed de celeris • el diximus mult.a el srepe. dicc
im.~ : hunc librum ad te

1 
de senectute misimus 3• Om

nem :tulem sc;rmonem Lribuimus non Tithono •, ut Arislo 
f:e11s 1 - parum enim essel auclo~italis in fabula - scd 
M. Caloni ~eni, quo majorttn auclorilalem haberel ora
lio; •.pud -1uem • Lrelillm el Scipionem faci mus admi
ranles, quod is tam facile sonectuletn rerat, eisque eum 
respondenlem-)( Qui- si erudiliu9 videbilur disputare, 
quam consuev1l ipse i.n suis libris, allribuilo lillcris Grm
Lis, quarum:conslat eum persludiosum fuisse in senec
tute. Sed quid opus esl plura'? Jam enim ipsiua Calonis 
eermo e1plicabit nostraru omnem de senectute senlen
liam. 

1. AJ:tatis, toutes Ies 881110ns :le 
la vie. 

2. De ceteris, deiJ autree quee• 
lions. neaucoup des lrailes do phi-
1osophie do Gic.lroh elaienl deja 
composCS; maia ii devait ancore 
Berire plueieur-a ouvragee: 1qi di
cernu.11. 

3. iUi~i111u1 : • Je t'ai diidiil •, 
el non pas • Je L'ai envoye. ■ 

•· Tithon_o. Titbon, mari de 
l'Anrore, ·grolifie par elle de l'im
mortalile, oe- rut pas e1empt de 
tleill1r el demanda la morl au1 
diou1. q, i le changerenl en ~~-

!t. A.1"'Uto r.eu.a. Ariaton de1 ceos, 
pllilosophe peripalelici,n, de l'ecole 
u Theopbraale, dont ii ne rut pao 

le dieciple direct, n'csl co11nu ~u• 
par de brevei mentionB de Ciceroo 
el de quelquea bio11raphee grece. 
On l'a parfoi• conlondu avoc Aris
lan de Cbio,, pbilosophe aloicien, 
plus anci•n d'un 1emi-sieele, donl 
Cicerou a plus l!Ouvent paria. 11 
Ml probable que le peripatelicien 
avait Beril un discoure sur la vieil
losse el qu'il avail charge Tilhoo 
d'eo dCcrire Ies trislesscs. 

6. Apuci quem, chez lui, dan, 
sa maison. Sur l'amili& de Leliue 
el du second Arricain Toir le D, 
amicilia, i:Ivn. 

7. Plura, aou&-eoteodu dicere, 
ellipse du mâme gen re que celles-ci: 
Quid ol-ura 1 n.e pluro, nt muUG. 
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li. ~lplon et Ulius s•~tonnant qu'il suppone ai blen la v1eil0 

IP.sse, Caton leur repond que toute aa sagesse consiste k obe1r au1 
lois de la nature. 

'6. Smpw. Sreponumero admirar1 soleo cum hoc C. 
Lrelio quum ceterarum rcrum tua111 excellentem, l\l. Calo, 
perrectamque sapientiam, tum vei maxime 1 , quod nun: 
quam tibi senectutem gravem esse sensc.rim, qure pleris
que senibus sic odiosa est, ut onus se .tEtna gravius • 
dicant sustinere. 

Calo. Rem haud sane, Scipio et Lroli, d1rficilem admi
rari videmini ; quibus enim nihil est în ipsis opis ad 
bene beateque vivendum, eis omnis relas gravis est; qu1 
au tem omnia bona a se ipsis petunl, iis nihil potest ma-· 
lum videri, quod naturre neccssilas aITcral 3~Quo în ge
nere est in primis senectus, quam ,ut a<lipiscantur om
nes optant, eamdem accusant adepLl •: tanta est stultiLiro 
mconstantia • alque perversitas. Obrepere aiunl eam ci
tius cjuam putavisscnt. Primum quis coegiL' eos falsum • 
putare? Qui enim citius ;i-oolescentire senectus quam 
pueritire adolcscentia obre'pit? Deinde qui mmus grav1s 
esseL iis senectus, si oc~ngentesimum annum agerent., 
quam si octogesimum? prreterila enim relas, quamvis 
longa, quum efflu:;issd, null a consolaticftermulcere' pos
set stultam sencct..1tem. 

1. Vel mOCltime, el _Loul ~•rLicu-
liCremeoL. t1 , t,. 

2. A>tna r,ravius. Euripide, dans 
l'JlsrcuLe Furieum, 638, &e eerL de 
la m8me compara ison : • La , 1eil
leose, fardeau plus pesanl que Ies ro
chers de l'Etna, pese sur ma lMe. , 

I. Nece1Bila1 affera,J. Cea mui
mes IOAt du lieu.1 comma.111 de 

morale atoicienne que Cicerou M 

p1ait a reproduire aseez souveol. 
4.. A depti, lei;on d'uo maouscrit. 

au lieu de adeptam. qui s'e1pliqne 
aueei. Ciceron emprunle te1tuAlle• 
meul celle penscie au poele com1qu11 
Crai.ea, cite par Slobee." , , · i , . , 

!t. lr.con,ianiio, incoo&equeoce 
5. Pala...,., one cbooo laaue. 
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~- Quocirca si sapienliam meam admirari soletis, -
qure utinam digna esset opinione vostra nostroque co
gnomine 'l - in hoc sumus sapientes, quod natu ram 
optimam ducem lanquam deum sequimur eique pare
mus •, a qua non verisimile est, quum ceterre parles reta
lis bene descriptre sint, exlr:!Jmum actum tanquam ah 
.in.erti I poeta esse neglectum_jSed tamen nccesse fuit 
esse aliquid exlremum -el, lanquam in arborum baccis 
terrmque fructibus, maturitate tempestiva quasi vielum 
el caducum, quod ferendum est molliler I sapienti : ·quid 
est eni'm aliud Gigantum modo bellare cum dis nisi 
nalurm repugnare•? 

6. lrelius. Alqui, Calo, gralissimum nobis, ul eliam 
pro Sc1pione pollicear; feceris, si, quoniam speramus, 
volumus quidem certe eones fieri, multo ante a te didi
cerimue, quib11s facillime ralionibus ingravescentem 'mta
tem ferre possimus. 

Cato. Faciam vero, Laili, prreserlim el utrique vestrum, 
ul dicis, gratum futurum est. 

L~lius. Volumus sane, nisi moleatum est, Calo, tan
quam longam a)iquam viam confeceris, quam nobis quo
que ingrediendum sit, istuc 0 , quo pervenisti. Tidere 

~ 
t. GognomiM. Calon t\tail aur

aomme le 111go. Loi el Lelius lurenl I•• seula parmi Ies La lins qui 
re~urenl ce titre. 

2. Parmn"-'. Vi,re conformem,ml 
la oature, c'eat le precepte le plus 

,eneral de la morale dea Stoiciens, 
;ui d'ailleors oe diatingueot gubre 
Dieu de la nature, natur11m lan
)'JOm deum. 

3. lntn-ti est pria iai !!ana eon 
sens etymologique : ,ir.e tJrte. 

4. Mollitt1r, saoe a'irruer. 
~- Repugnare. Traduire en ln

lerverlisaant lee deu1 membre• da 
la comporaison &4ipares par nili : 
Se revoller contro la naiore, n'eat
ce pas faire la guerre ani dieu? 

6. latuc ou i•l•d, le poin\ qae 
lu u alleinL 
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li!. Us ii..conv~nienta de 111. viellles9e proviennent plul4't du 
:a ract~rr que de l'âge; la culture de l'e1pril el l11. pra lique de■ 
: ertus en sont Ies remede■. 

7. Cato. Faciam, ul potero, Lreli: s1Epe enim 1aterfui 
querelis requalium meorum - pares autem velerc pro
verbio cum paribus facillime congregantur' -, qure r~ 
Salinator, qure Sp. Albinus•, homines consularcs, nostri 
fere requa\cs, deplorare solebant 3, turn quod rnluplali
bus c;u:erţl};L, sine quibus vilam nul,"11 pul<!rcut, tum 
quod speroerentur ab iis, a quibu~ ~s~~,,t coli solili; CJlli 
_sgihi nou id videbantur accusare, q,.,id esset accusandum. 
Nam si id' culpa senectulis accideret, eadem mihi J!SU 
'fcnir~qLreliqmsque omnibus majoribus nal11, quor-um 
-ego mullorum cognovi sencclulem sine querela, gui se 
eL libidinum vinculis L~.alos es~c non ~n_l 
ncc a suis despicerentur. Sed omnium isti:.is modi que
relarum in moribus est c~lpa, noo in relatei ; modcrali 
oiinim et nec dirficilcs nec inhumani • scnes tol..:rabilem 

t. Cangreganlur. C'osl natro pro
Terbe : Qui se ress11mble se raseem
blo. Oo Io lil dej; dau, llomore, 
Odyaae,, IV11, 218 : ....... h ;.._otn 

'"'" hl, .:,~ ,b, i1&olu. 
2. C. Salinator ... Sp. A lbinu,. 

Oe ce■ ~eu1 personnages, le premier 
ruL CODRUi •• 188, l'aulre •• 186 
n. J.-G. Toua deu1 sonl conlem
por1in1 de Calon. 

S. Q........ deplorare 1oleban1, 
proposiLion qui oerl i do,olopper 
l'idee uprimDe par querelis : ee 
aonl loe cbooea dool ilo •• plai-
1011eot. L• coostructioo o'eet pas 
1baolum1ol rcgulihro. Dans inter(ui 
ii J a l'idoo do oudioi, qui upliquo 
celle propOllilioa. 

4. la, Ies mani aonl ilo oe plai 
goenl, deoigoeo quolquee mola eproe 
par eodem. 

•· ln "-'late. PlaLoo, que Ci"fron 
suit de pres dana cee re0niooo ge
neralca, dil aussi que ei quelquea 
,ieillarde oonl chagrins, la raute en 
esl a leur caractere el noo ~ la 
,ieilleB.Be : aJ d Ţilpa.;, U,l' e -i:pcÎ,:a. 
(/Mpublique, I, 929). Voir piue bas, 
xvm, 6!1: llll!c moMtm vitia 11,nt, 
nora aenectu.tia. 

6. Moderuli ... inhumoni. Mo
derati, s'ils o"nt la qualite deaignM 
piua baut par moderatfonem, .,·;11 
aannt ee gouverner; de mfme nu 
di((lcilea rapp,lloa,quil<••; s'ile sonl 
••bumPur r..,ril11: in"1'mAni. ce aoot 
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senectutem agunt, importunii.as autem et inhumanilas 
omni retat1 molesta I e!tt. 

8. lrelius. Est, ul dicis, Cato; sed rortasse diierit 
qmsp1am tibi propler opes et copias et dignita.t.em I luam 
tolcrabiliorem senectutem vidcri, id a.ulem non posse 
tnulLiJl contingere. 

Calo. Est istud quidem, Lreli, aliquid, scd nequaquam 
in isto sunt omnia; ul Themisloclcs forlur Scriphio s 

cuidam in jurgio rcspondisse, quum ille dixisset non eum 
sua, sed patrire gloria ,plcndorem a.ssccutum: « Nec ber
cule, inquit, si ego .:ieriphi:.is esscm, nec tu, si Athe
niensis, clarus • unquam fuisses. » Quod eodem modo de 
senectuto Ilici potest: nec enim in summa~ inopia levis 
esse sencctus polest, ne sapienti quidem, nec insipienti 
eliam in summa copia. non~--!!v_i,ş. 
_, 9. Aplissima om11in~ sunt,' Scipio el Lieli, arma senec
tuti~ arles I exercilationesquo virlu turo, qure in omni relate 
cull.re, quum din mullumque vixeris•, mirillcos elîerunl 
fructus, non so!um, quia nunquanî' deserunt~ ne extremo 
quidem t.empore ietatis - quanquam id quidem maximum 
esl -, verum otiam quia conscientia bene aci.re ville mul
torumque bene factorum re~ordatio''jucundissima Q,_St, 

d
. d b . S . :- \li_;__.... b.x 

c.eu1 qut eonL epounua e onlo, 3. P.MpMo, un omme Je 
humanita, (Voir ci-dessus, 1, t). Seriphe (aujourd'bui Serfo), nne 
Platon 88 eerl de cea mols : -.Oaia.101 des ph.1.s peliles Cyclades. L'aaec-
H.\ 1:u>.01 (1ll-puhlique, 11 J'l9). dote esl aussi emprunLOe l Platon, 

1.0mni relali mol.uta, ces defaul8 mcme passage, au d6but de la Re-
"'"l uoe cause de chagrin pour loul publique. , 
.tge, aussi bien pour Ies jeuoes que i... Ctarua, illualrn, reoomm8; 
pour Ies vieu1 1 -,:tt\ Ţi!pa.t, w:11.\ ,.0,..11~ d•o;a.t1.~!o;, dit PlaLoo.'~ -.-,\ ·\",,, '-¼::-:ţ 
1ul.1fll (molesla) ""Iii tOlou'l'ip lul-'Sa.l- ~- A rtea, la cullore de l'espril ·, 
.. , (Platon, lrt'publtqw,1 1)J~·1 qu.r, qui ,ienl apres1 parall ue 

2. Opu ... dig,,itnJem. La puis- designer que -I•• ,ort11a. 
aanr.e, la richeMfl, J'bonoeur. Pia• 6. Diu mullumque 1•i:ceria, 
ton diL 1eule111enl : 31.a. 'M •• uri„ apres uni:; ,ie loorue et bieD rem-
oQala.'11 11n-.i'ja6C11.. plia. r. · 
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>iv. E1emple de Quintus Maximus : il a rendu de grande ijer
,ices li. la guerre el au ~·orurn dans un âge avance, 

10. Ego Quinlum Maximum I fJum, qui Tarentum re
cepit, senem a<lolescens ita dilexi ul requalem; erat enim 
in illo viro comitale condila gravitas, nec senectus mo
r_es mutaverat: quanquam eum colere ccepi non admo
dum grandem natu, sed lamen jam relate provectum ;, 
anno enim post consul primum fueraV quan, ego natu~ 
suro, cumque ,,;o quartum consule a<lolesccnLulus miles· 
ad Capuam profeclus sum quintoque anno post ad Ta
rentum; qurestor deinde quadricr,nio pcsl faclu9 sum, 
quem magistratum gcs.s1 con~_iilibus Tudilano el Celhego, 

4uum quidcm illc aduiodurn · ser.ex suasor legis Cincire • 
de doni, el wuueribu~ fuit. Ilic el bclla gerebat ul ado
lescens, quum plane grandis esscl, el llannibalem juveni
liter exsullanteufpaLienlia • sua molliebat; de quo prai 
clare famil iaris noster Enni us • ; 

Unus ho1110 nobis cunclando restituit rem; 
Namum • rurnores ponebăt I ante salutem : 
Ergo postque magisque' viri nune gloria claret. 

t. Q. Maa>imum. Le celebro Fa-
1,i ,s Cunctalor, pour qui Calon 
1vail UDO graude veneralion. li 
mourut en ~03 avani J.-C., alors 
quo Calon avail plus de lrenle ans. 

2. Legu Cincia,, La loi Cincia, 
ainsi nommeo du lrilun du peuplo, 
M. Cincius Alimonlus, qui la pro
pasa en 204 av. J.-C. Elle iolerdi
Bail au1 oraleure de recevoir des 
bonoraires pour leure plaidoi-ies. 
Fabius l'approun el la sou::a1 pu-
Miquemenl (a1'&1or) . . I, ·' ' 

3. Pali.,..tio, ii trainait la guorro 
eu 1ongue!,,,r, el, par ceLLe tacLiq.ue 

prudente, ii decouragcail la fougue 
d'Haonibal. 

4. Enniua. L'auleur dea Annale• 
ful amene ~ Rome par Calon, qw 
l'avaiL cooou eo Sardaigoe 110 re,e
oanl d' Afrique. 

&. Na,num ou Nenv.m ( tu 
unum), forme archalque de, non; 
beaucoup d'edileun y BUbslituen l 
non enim. 

6. Poncbal. Sur celte quanlile 
uceptionoelle, voir I, t, oole. 4. 

7. PoslqUB mogiaqu•, sa gloin 
briile apres lui, ol plus eecore main
lenanl : oile croii do jonr e11 jour 
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Tarentum vero qua vigilantia, quo consilio rece-
p I Quum quidem, me audiente, Salinatori 4, gui amissti 
op "do fugerat in arcem, glorianti atque ita dicenti :· 
« Me opera, Quinte Fabi, Tarentum recepisti; • • Cerle, 
inquit ridens; nam, nisi tu amisisses, nunquam rece
pissem. » Nec vero in armis prreslantior quam 10 toga; 
qni consul iterun:i, Sp. Carvilio collega quiescenle, C. Fla
minio I tribuno plebis, quoad potnit, restitit, agrum Pi
centem s et Gallicum viritim contra scnalus au~tor:ta
tem dividen0ugurque quum ~sset •, dicere 11.usns est 
optimis auspiciis ea geri, qure pro reipublicre saluto ge-: 
rerentur; qure contra rempublicam fcrrcntnr, contra 
a uspicia fcrri •. 

12. Multa in eo viro prreclara cognovi, Red nihil ad
mirabilius quam quo modo ille mortem lilii 8 tulit, clari 
viri et consularis. Est in manibus laudatio 7, quam qnnm 
legimus, quem philosophum non conlemnimus? Nec vero 

t. Snlinato,-i. D"opros Tite-Li•e, 
ce n'est pas Salinalor, mais M. Li
vius ~lacatus, qui dul abandonner 
Tarente el se rlirugier daoa la cita
delle, qu'il garda juaqu'a la reprise 
de la viile par Fabius. Livius Sali
nalor, consul en 201, deLruisil, avec 
son coll"gue Neron, l'armee d'llas
drubal sur Ies bords du Melaure. 
Ne pas 10· confondre avec le Sali
oalor nomme plus haut, 111 1 7!\'.r~, 

2. C. Flaminio. Flaminius est 
ci:lebre par aon dâsastre au lac Tra
eimene, en 217 av. J.-C. Son pl~bi
•ciLe pour le partage des terraa si
l11ees sur Ies frontiere• des Bo;ens 
l'avait rendu odieu1 au1 palriciens. 

3.Agrum Picontem. Parii• N. du 
Piceuum entre Raveooe et Anc"ne, 
.abitoe par I•• Gaulois Senooaia. 

•· A ugu,·quo quum ••set. Q1•oi
qu'il fii parlie du coliei• des au
gures, qui eans doule avaieot jugi 
Ies auopicea ravorables l la propo
sition de Flaminiue. 

,. Ferrenlur el (erri indiquent 
qu'il a'agit d'une loi: l•g•m (erre, 
prosenter una loi. 

6. Fi/ii. Co fila elail Q. Fabiua 
Maximus, qui rut caosul eu 213 av. 
J.-C. et collcgue de Semprooius 
Gracchus. 

7. Laudalio. Plutarque raconle 
que Fabius pronon~• lui-mAme au 
forum l'eloge runebre de son fii, 
el qu'il le publia-. Celle harao gu, 
est danti nos mai ne, dit ici Ca ton 
el ii ajoula qll'auproe d'elle le, 
ecrite dea philosepher. aool pe■ d• 
cbose, 
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11le in luce • modo a.tque in oculis ci viam magnus, sed lntus 
domique• prreslanlior. (Jui sermo, qure pr~cepla I quan~ 
notitia anl1.quitatis, scienlia juris augurii'I Mult.re eliam, 
ul in homine Roman:>, litlcrre : omnia memoria lcnebat, 
non domestica solum, sed eliam externa bclla •. Cujus 
sermone ita turn cupide fruebar, quasi jam divinarem ld, 
q11od evenit, illo exstincto fore unde di9..cc_r:cm ncminem. 

V. D'a.utres graat.ls hommes, Platon, lsocrale, Gorgias; En
oius, ont support6 la vieillesse sans chagrin el sans affaiblis
semept. 

13. Quorsus igitur hroc lam multa de ~laxi1no? quia 
prof celo videtis I nefas esl'e dictu, miseram fuisse lalem 
senectulem. Nec lamen omnes possunt esse Scipionos 
aul Maximi, ul urbium cxpugnaliones, ul pcdoslrcs 8 nara
lesve pugnas, ul balia a si:i gesla, ul triumphos recordcn
lur : est eliam quie~e ~ţ ;iure alque eloganter ' ar.lJJ 

t. ln luce, en plcine lumiere, 
en public. 

2. fnlua d01niquo, dane l"inl6-
rieur de sa maisoo i celle expressioo 
equivaut a intra dom'l(.m. 

3. J"'M' (lug1,rii. l.e droil au
gural, comprea.aut le11 prescriplions 
t euivre pour prendre le• au,pico1 
el le d;tail dea allribullone aeui
gn6ee 1u1 auguroe. Ce, reglee ne 
furenl peul-elre jam,i, ocriles : la 
traditioo le.a conser,ail. 

4. D01n„1iw ... b,Ua. Quellee eoni 
cee guerres domestiques? li ne reul 
ttre quoslion du lemps de (;aton 
des guerres ci•ilee. Ce eont uns 
doule lu guerres failell sur I~ lerri
loiro de Io r6pobllque contre des 
t10,1biesenra i maii& le HIDB est force, 
et ii ea( Jirftcile do Dl paa croire 

que le mol bolta aoil una addilion 
d'un copi~le. Si on le relranche, ou 
r6Lablit l'ensomb!e de la ~•nsoo: 
li olail lrbs lellro, pour UD no
main: ii s.av11.1l ru C<Eur oon-seule
menl l'li1sto1rt de oolre patrie, mais 
encore celle LIP.e autres pcuplcs, 

•· Quia t,idetis. Ponrquoi parler 
1i looguetne11L de Marimoe? Voila 
la quHtioo r10s<'r par Galon. li sem
blenit qu'il dOl repondre.: c'est 
pour Toue foire voir, ut v\deatis. 
Q1'ia peul nhnmoins s'e1pliquer ! 
• C'enl qae par la voua ,oyez., ole.• 
Voir plus bas, 111, 41. 

6. 1'ed„1re, oquinol lei l t,.._ 
re11i,·ea. 

1. Eleganler est pri, ici dan, 
un eeos moral peu di1lincl de celui 
dop.....,: una •i• booorable. corrocla. 
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Elatia placida a.c_lenis senectus, gualem acccpimus Pla
lonis, gui uno' el oclogesimo anno scribens est mor
luus1 ;\}tualom lsocralis, gui eum librum, gui Panathe-
naictÎS1 inscribitur, guarlo el nonagesimo anno scrips1sse 
se dicit vixitgue guingucnniuro postea; cujus mag;slor 
Leonlinus Gorgias centum ct septem complevil annoa 
ocque unquam in suo sltidio alquc opero 1 cess?vil; qui, 
q11um ex eo gurererclur, rnr Lam diu vell"l esse in 
vila, a Nihil habeo, inquit, <JllOd accuscm sencclulem » : 

prroclarum responsum el docto homine I dignum. 
14. Sua enim vilia insipiontes el suam culpam • in 

scncclu lem con rerun l; quod non faciebat is, cujus mod0 
mcnlicnem reci, Ennius: 

Sicul forlis equi,s, spatic qui siepe supremo• 
Vicii Olympia', nune scnio confecliis quiescit. 

Equi _rortis ot victoris scnccluti comparat suam; guem 
quidem probe memrnissc polostis : anno enim undovi
cesimo post ejus mortem hi consules •, T. Flllmininus eL 
M'. Acilius, facli sunt; ille aulcm Crepione et Ph,lippo 
ilerum consulibus mortuus est, guum ogo guingue ot 
sexaginta nnnos natus legern Voconiam• rnâgna voce et 

t. Sci·ilnm, ui mor,uus, tradl~ 
Lion assez incertaine : les uns rap
portent qu·il maurul en corrigeanl 
aon livre d, la /11,pv.blique; Ies 
aulres, an milieu d'un festin. 

2. / 1anathenoicu8. lsocrale dit 
1n erret au Jebul Je eon ouvrage 
Gai,r.i~T;,a.t-.o.;, compose pour Ies 
Panalhenees et conuu aous le nom 
de /Ja.n,gyr-iqut, qu'il a • qutr.Lre
fÎDIJL-quaLorze 1n1 o. 

a·. 81ud_io aJqu• opere, l'Hufa el 
le tra,ail 1 c'asl-tl•dire le tra,ail de 
J"clude. Gorgias 6lail ~ la foia oe, i
vain, oralaur, pror, .. ur 

•· Uoclo homine. On est habitul 
h appeler Gorgias d"un nom qui , 
un sene U.cheux, le sophisle. Cic&
ron est plus juste pour lui. 

~- Suam culpam, ils impulenl 8 
la •ieillesss ce qui ost de leur raut, 

6 Spatia aupremo, au boul 04' 
la carriere, 13 oU se lrouve le bul. 

7. Vicii Olympia, hellenisme, 
"Ol.u1&,wr. .. l._« ... Ces JeuI ,era sont 
emprunwe au1 Ân"'11U 1'1•:nnru,. 

8. Iii conaulu, lee c.onaul1 ac
tuels. 

9- l,gem Voconimn. Le tribun 
Voeoniu, Sau 01 adaptor •• IH. 
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boms later1bus euasisse·m~")Annos sepluaginta natus -
lot enim vixit -, Ennius~·ita ferebat duo qulB maxima 
putantur onera, paupertatem el senectutem, ul eis pame 
delectari videretur. 

15. Etenim, quum compl~c\or animo, quatuor rcperio 
causas cur seneclus misera videatur: unam, quod avocel 
a rebus gerendis; alleram, quod corpus facial infirmius; 
lertiam, quod pri vot omnibus iere voluptalibus; quartam, 
quod haud procul absit a morte. Earum, si placet •, 
causarum .qu~n~ quamque sit.jus~a unaqureque videamus. 
__ \ ~--, c, \ o. C r·,,, I. ,. \ Q _:, :f: c , ~· - ' . VI. Examen dea inconv~nients atlribu~s i la viei!lesse. Pre 
mier inconv~nient : Inlerdit-elle la vie active, - Non; ii y a 
un genre d'aetivit~ qui convienl aux vieillards, et bien des hom
mes tres âg~s ont rendu de grands services A leur paLrie. 

« A rebus gerendis' senectus abstrahit. » Quibus? an 
iis, qme ju':entute geruntur et viribus 1 ? Nullrene igitur 
res sunt seniles, qu1e vei infirmis corporibus animo ta
men administrentur? Nihil ergo agebat Q. Maximus, 
nihil L. Paulus•, pater tuus, socer optimi viri, filii mei? 

nec l'atde de CaLon, uDe loi pour 
reduiro la part d'herilago de• 
femmes, el limiter la quotite des 
legs qui pouvaieol leur Hre faile. 

I, Si p!acel, ei voue le voulez 
bieD. - L'exameo des qualre iD
convânienla Boumeree ici el attri
buee ~ Iii vieilleBBe sera l'objet du 
traile tout entier 

i. A rebua gere11dis, elle eloi
gne de l'aclivite, des 11f1iree priveee 
ou pubhque&. 

3. Juventute et viribua, les for
.:ee de la jeuoesee, eiemple d'un 
procede do ■ tyle lrh fr6qoeDI cbe1 

Ciceron. De m~me UD peu plus baA 
pac&m (<BdUJSque, UD trailo de paix. 

4. L. Paulv.,, Paul Emile, pcro 
du eecond AfricaiD qoi passa par 
adoptioD dane la ramiile des Sci
piooe. Les auirea persoonages cites, 
Fabricius, Curios Deolatus, Ap
pius Claudius, eonl bien connus; 
Coruncanius esl an jurisconsulte. 
Ciceron aime a repeter cee nome, el 
oo Ies Lrouve invoques, avee quel
ques aulres, dans heaucoup de ses 
oovrages. li eemble qoe l'histoire 
roma10e 1n1 lui I pas roorni •• 
m<'JftTI de Ttrh1r NI e1cmplea 
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Ceteri eenee, Fabricii, Gurii, Coruncanii, quum rempu
blicam coneilio et auctoritate defendebant, nihil age
bant? 

16. Ad Appii Claudii senectutem accedebat etim ut 
crecus eeset: tamen is, quum sentent1a sonatus mclinarel 
ad pacem cum Pyrrho fwdusque faciendum, non dubita
vil dicere illa, quie versibus persecutus est Ennius 

Quo vobis mentes, rectal quz stare solebant 
Ante hac, demenles sese flexere viai 1 ? 

celeraque graviss1me: notum enim vobis carmen esti 
eliam ipsius Appii exstat oratio. Atque hrec ille egit septimo 
decimo anno post alterum consulatum, quum inter duos 
consulatus an.ni decern inlerfuissent censorque ante supe
riorem consulatum fuisset; ex quo intelligitur, Pyrrhi 
bello grandem sane fuisse : et tamen I sic a patribus 
acccpimus. 

;a 17. Nihil igitur alferunt, qui in re gerenda versari 
senectutem negant, similesque sunt, ut si I qui guberna
torem in navigando nihil agere dicant, quum alii malos 
scandant, alii per foros cursent, alii sentinam exhaurinnt, 
ille 4 clavum tenens quietus sedeat in puppi: non facil 
ea, qure juvencs, at vcro majora et meliora facit. Non 
viribus aur velocitate aut celeritate I corporum res ma-

I. Viai. Co 11enillr archaique doil 
se construire avec quo. Remarquer 1 

,noules demente.,, rapprochemenl 
de mols de meme origine, que lee 
rheleurs appellenl oxym.oron. 

2. Et tamen, etc. Caton calcule 
1'âge que "-evail avoir Appius lore 
de la 11uorro do Pyrrhas · ii raut 
roooooaitre qu'II ol.ail doJa tres Age, 
sl pourtaftt Ies faits aoot C<ID&laots, 
1:tosleB par l'hisloire. Oo a propose 
!le liro : ol ,,;am. 

J. Similea.,. ut •i. Facon de 
parler qui o'est oi. oalurelle ni 
.memo correcte. Les mots •i mi Ies 
a,mt onl peul-elre ele inlerpoles: 
ils peuvonl elro supprimes. 

4. /l!e, c'ost-a-dire Io pilote, ost, 
ii aussi Io •~jel do (acit 1 Le pilote 
eel~il oâcossairemenl TieuJ ? N'esL•iJ 
pas piuo logiquo do supposor l'ol
lipoo do a..-,eaua? 

$. Velocilato aut celeritato. Le 
premier do u1 meta a'applique 
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gn;o geruntur, sed consilio, a.uclorita.le, senleuLia; qu1-
bus nun modo non orbari, sed etiam augeri scneclus so Jet 

18. N:ei forlo ego vobis, qui el milos et lribunus el 
1egaLus et consul versalus su1u m vario genere bellorum, 
ces~11.r~ nune videor, quum beli.a non gero; al senalu1 
quill Bi:".t. gerenda I pr1Escribo el quo modo: Carlhagini 
male jam diu cogilanli I bc,llum mullo ante der:unlio ', 
de qua vercri non anle Jesinarn quam illam excisam 0s541 
co_~Elr.o.. 

.J( 19. Quam palmam ulinam di immorlalcs, Scipio, libi 
reservenl, ul avi rcliquias pcrscquarc • 1 cujus a morle 
scxlus Ilic el lriccsimus annus csl, se<l mcmoriam illius 
viri omnes excipient anni conscqucnlcs 1• Anno anle me 
censorem morluus est, novcm annis post _mcum consu 
lalum, quum consul ilcrum me consule crealus CS§Cl' : 
-num igilur, si ad ccnlesimum annum vixissel, sencclulis 
eum sure prenilerel? Ncc cnim excursionc noe saltu ncc_ 
eminus liaslis aul cominus gladiis ulcrelur, scd consilio, 
ralione, scnlenlia: qure nisi esscnl in scnibus, non su111-
mum consilium majorcs noslri appellassent scnatum. 

20. Apu<l Laccdremoniosquidem ii, qui amplissimum ma
gistralum gerunt, ul sunt, sic cliam nominanlur scnes '. 

aurloul ~ la course, !'auire a lous 
Ies mollvemcnla. 

t. Gerentlti , Ies guerre& qu'il 
!aul laire. 

·i. A/ale 'logitanti, qui i de 
n,auvais Jcsscias. __ 

l. Multo ante denu.ntio, jelui 
kl lare d'at1ance la guerre. Les 
mrJlS qui lerminaicnt toutes Ies 
\Jjrau,,rnes de Calon, delenda C,ir
ihay(I, ont paliSe dans la langue pour 
Q1primnr une idee fh:e el dominaale. 

~- 1•er•t'l1.1.are. o Pour que lu 
!1•r1111ul~1:1 la lclcbe que lan afoul 
• laiti.\H iaacb11,6t, retiqu.ia,. • 

I 
1,'adoplion avail lail du fils do 
I 'aul f:mile le pelit-file du premier 
Africa;a. l..e vceu de Galon dli,,ail 
s·accomplir lrois ans piue tafd. 

1 3. Consequenlea. Cel Cloge Ju 
premier 8cip100 eîu peuL-eLre cotite 
a Caton, qui• rut &0D ennemi el qul, 
s1iili'taol l"e1pre&sioo de Tite-Li•e, 
aUatrare eju, magnitudinem 10-

tinu erat. 
6, Creolw •1101. li parail , 

■voir quelqucs ICgerea erreurs Ja,11 
celle cbroaologie. 

7, Nominant11r ionu. Le ::le 
uaL de Spuie Ml compoaail de Tio,:~ 
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Ouod si legerti aul audire volelis externa, muimas res
publieas ab adolescenlibus labeCaclalas, ~ :;enibus sustcn
talas et ~estitulu reperielis. 

Ce.Jo, qui vesl:am rem publicam Lantam amisiolis 1am c1loT 

sic enim percontanlur, ul esl in Nrevii pootre I Ludo 
respondenlur el alia el hoc in primis : 

Proveniebanl oratores novi, slulli acfulesceatuli; 

lemcritas est videlicol florenlie relatis, prudenlia sene
sccnlis. 

VIL La memoire ne fail pas d~raul aux vieillards qui l'e.1er
ccnt; ils conservent Louie leur inlelligence, s'ils foni des efforts 
pour 'ia garder. Eiemples des po~tes, des philosophes, des agri
culleurs. 

21. « AL memoria minuitur 1 • » Credo, nisi eam exerceas, 
aul cliam si sit nalura lartlior 1 • Themislocles omniu111 
civit.:m pcrcepcrat' nomina·: num igilur censctis euin, 
quum ait.ato processisset, qui Arislitles cssc:t, Lysima-

huii membre•, lous ayanl dcpasse 
!oi1aole ans; ils s'appelaienl natu
rellemcnl ri~ovi:t; el leur a.ssembll!e 
l'?o..,ala.. A Homo peu a peu la li
mite d'âge s'abaissa, el ii y eul, 
malgre l'opposilion des mols, de 
jeuues. &enaleurs. 

1. Na!vii poet:M. N.cviue, ne 
en Campanie dans la premi~re moi
Li8 du Lroisieme eiec\e avanl J . ..C., 
composa des tragedie• el dos com&
dies, el un po1\me epique, tn 
Guerre Punique, donl îl resle quel
ques lragmenls. Le mol ludo de■i
gne-l-il le litre d'une de ses piecer? 
Ou peul le r.onjerlurorsaoe l'arfirmer, 

2. Al memoriei miuuitur. C'est 
uue ebjcclion, el une ehjection so
ricuse : ei la mCmoire s'arraiblit, 
la vie active, c•e~l-ă.-dire 1 pour Ci
cCron, la vie publiqua, devienl im
possible. L'auteur conteste cel effet 

· de l'âge. Ses argumente oe sont 
que des e1emples1 el ses i1emplea 
des exeeplions. 

3. Tardior s'applique ici l la 
memoire: • si elle est oalurellemenl 
peu active. • 

4. Percepertu. Tbemisla<lo sa val! 
par eamr Ies DOm!!I de lous Ies ci
loyeoe. Ciuron supro•• aesez gr■-
tuilemeol que aa momoiro ne a'ol-
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chum t salutare solitum? Equidem non modo eos novo 
qui sunt, scd eorum palres etiam el avos; nec sepulcra 
legens vereor, quod ai unt 1 , ne memoriam perdam; his 
enim ipsis legendis in merooriam redea morluorum. Net 
vcro quemquam senem audivi oblituro 5, quo loco the
saurum obruisset: omnia quai curant meminerunt, vadi- · 
monia • conslilula, qui sibi, cui ipsi debeant 1 • 

22. Quid juris consulli, quid pontifices, quid augures, 
quid philosophi scncs? quam multa meminerunll manenl 
ingenia senibus, modo pcrmaneat studium el industria, 
ncquc ea solum in claris 6 et honoratis viris, sed in 
vita etiam privata el quicla. Sophoclos ad summam se
nectulem tragcedias rcciL : quod propter sludium quum 
rem negligere familiarcm viderelur, a filiis in judicium 
vocalus est, ut, quemadmoi.lum nostro more 7 male rem 
gcrcntibus patribus bonis inlerdici solct, sic illum quasi 
dcsipientem a re familiari removcrent judices : tum se
nex dicitur eam fabulam, quam in manibus habebat 8 el 
proxime scripserat, OEdipum Coloneum, recitasse judici
bus qulllsissoque, num illud carmen desipientis vide-

raiblit pas vers la lin do ea Vie, qui 
dura 64 aoe. 

t. Lysimachum, nom du pere 
t' Aristide. 

2. Quod aiunt. • Sui„nt le pro
,erbe. • C'Stait un dicton qu'on 
perd la memoire ea lieant Ies epi
laphes. L'etude des inscriptions lu
oeraires etait utile a Caton pour la 
composilion de son Jivre des Ori
gines. Voir XI, 38. note 2. 

3, Oblitum. Mr,,,taigoe, qui con
teste celle obsen,Jlioo de Cicâron 1 

1esure • qu'il lui est ad,eou plus 
d'uoe lois d'oublier oii ii anil ca
che sa bourse •· 

4, V&dimonia. • LA io11r tlaa 
uaignaUona • Oa. 1 engageai t, eo 

donnanl ca•Lion, â romparailre d&
vant la justice 1u jour 010. 

&. DelJean.t. • Leurs creances el 
leurs Jelt..s. • 

6. Cl~ri,, Ies bommea eo vue, 
Ies bommes d'Elat ; lwnoratia, r<>
vetus des honneurs publica, c'esl-a
dire, des magislralure~. 

7. Nostro more. La !oi des Doow 
Tables doone a la familie le droll 
de reclamer l'inlerdicL1on d'un pere 
qui dissipe son palrimoine, male 
rem ge1·tmtibua, s'il est rou, dil le 
leite, •i (u.rio,,,_. Ncit (pour orii). 

8- In manibu., habebat, qu'il 
avait encore soue la main, qu'il 
avail 3 peine ac'\e,e, orocoi„e 
1orip,.,...t. 
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retur ; q uo reci lato scn ten liis j tidicum sst hberatus •. 
23 Num igilur hunc, num Homerum, num Hesio

dnm, Simonidem, Slesicltorum 1, num quos ante dixi, 
lsocratcm, Gorgiam, num philosophorum principes, Py 
thagoram, Democritum, num Plalonem, num Xenocra
lem, num postea Zenonem, Clcanlhem aut eum, quem 
vos eliam vidislis Romie 1, Diogcr.em SLoicum, coegit in 
suis studiis obmutescere scneclus? an• in omnibns his 
sludiorum agitalio vilre mqualis fuit? 

24. Age, ut ista divina studia omillamus, possum no
minare ex agro Sabino rustico~ Romanos, vicinos el fa
miliares meos 1, quibus absentibus nunquam fere ulla in 
agr0 majora opera liunl, non serendis, non percipien
dis, non condendis fruclibus. Quanquam in his 8 minus 
hac mirum est; nemo cnim est tam senex qui se annurn 
non pulcl posse vi vere; sed idem in eis elaborant, qure 
sciunl. nihil ad se omnino perlinere': 

Serit arbores, qua! alieri sil?clo' prosinl, 

nt ait Stalius • noster in Synephebis. 

t. Liberatu,. Celte anecdole si con
oua n'esl peut•llre q11 1une legendo. 

2. Stesichorum. L'bistoire oe 
oous a ricn transmis de certain sur 
llomere, ni sur llcstotle. Simonide 
el Stcsichore, donl la vie est plus 
connue, paraiseenl avoir alleint une 
e1treme vieillesse: ii n'esl pas sUr 
qu'elle n'ail rieo enlevă 8. leur ge
oio. Oo peul en dire il peu pres 
autanl des philosophee doul Ies 
Aom:- Slli'"P.fll. 

3. I "1di•li• RomllJ. Diogene le 
bloino11 fa1~ail parl1e de la celebre 
am hast-a1le en •V)'ee a Uome par IP.e. 
A1!1P.111eil& en 1~6 a,. J.-C. Galon 
p~ul d'auli.iul m1eu1 p.arler de lui 
qu'il 0001.ri.bua i le (airo coogedior 

a \"ec ses coll~gues Crilolaiis el Car
neade. lls elaiont resles asscz long
lemps â nome 1wur y iulroduire le 
goill de la philoeophie, alore do
tostee de Caton. 

4., An 8quivaut iri a n01~ne, 
romme rlus l1aut, YI, t!t, el 8Q 
l1caucoup de cas. 

~- Familiarca mea,. Caton indi
que par li:1 que ce sont des vieillards. 

6. /n his, quand ii e'agil de ce1 

travaui annuels. 
7. JJerlinere: ils n'o,pl paa d'io

lfrH persoanei a ce& aulrea Lravau1. 
8. A !Ieri H>clo, l !'auire gen~ 

ralion. 
9. S1a1iua. Cec,liua St.aliua 

p0'8Le r.om1que, mort ea III a, 
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25. Nec vero dubitat agricola, quamvis sit senex, 
qumrenti, cui seraL, respondere: • Dis immortalibus, qui 
me non accipere modo hmc a majoribus voluerunt, sr.d 
etiam posleris prodere. » 

Vlll. Le vieillard n'est p~s k charge ~ autrui : ii peul se fai re 
aimer des jeuues gens, ,r,. rccherchent ses conseils; ii n'est pas 
condamne il. l'oisivete. 

Et meI:us Cmcilius do sene altei·: smctilo prospicienle 
quam illud idem 1 : 

Edepol, senectus, si nil quicquam aliud vili 
Apportes tecum, quum advenis, unum id sat est, 
Quod diu vivendo multa quie non vuit videi•; ... 

et multa fortasse, rJliro vuit I atque in ea, quai non vuit, 
empe eliam adclescentia incurrit. lllud vero iJcm C:m
cilius vitiosius : 

Tum equidem ln senecta hoc depulo miserrimum, 
Sentire ea !!!late ipsum esse odiosum al\cri. 

26. Jucundum polius quam odiosum I Ut enim ado
loscentibus bona indole prrodilis sapientes senes delec
tantur, laviorquo fit sonectus eorum, qui a juventuto 
coluulur el diligunlur •, sic adolescenles senum pr[ll-

J.-C., lraducteur dea 8ynfpl.U.U 
(C!)mpagoon• dejeuo .... ) de Monan
dre. - Virgile a e1prime la m~mo 
idee : • Iosere, Daphni, piros; car
peni lua pom• oepoleo. • F.I La 
Fon taine a dit: • Mes arriere-no
·rnu1 mc devront cel ombrage. • 

I. Quom illua idem. Slaliuo 
•ienl d'el[• loue pour une belle pen
sf"P: rclles qUl sui,eol oe &eronl pas 
lpproU1'C86. 

2. Vid'4. Le sujol de ce •orbe 
1·ea1 p•• 0.1priw,; ii HI implicite-

ment conlena dans diu t·it•endo: 
eo ,ivanl longlemps, c.-,l-d. celui 
qui vil longlemps. La m~me ren
•~• est dans llerodole. L'oe 1011-

gue vie. dit Solon â CrCsus, f9rce â 
voir ce 1u'on ne veul p.1s, el a ell• 
durer b1en dr.s mau1. - La cilalioo 
esl emprunt.ee a une piCCe imilee de 
Menaudrft, inlilulee /Jlociu•, ei p11r
dno comme Ies aulrra. 

3. Colun,ur et dili!J""'''"r. l.c 
pr~m1er rte res nrt,es P.IJ.lîlDl& l& 
'1efereuce. el l' ■ ulrt l"actoct.11>0. 
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ceptis gaudent, quibus ad virtutum studia ducuntur; 
nec minus intolligo me vobis quam mihi ,os esse jucun• 
do!!. Sed videtis, ut• senectus non modn languida atque 
iners non sil, verum otiam sit operosa ct semper agens 
aliquid et moliens, ta\11 _ scilicet, quale cuJusque studium 
in superiore vila fuit. Quid? qui etiam addiscunt ali
quid 't Ul el Solooem 2 versibus gloriantem videmus, qui 
se quolidie aliquid addiscentem dicil senem fieri, et ego 
feci, c1ui lilleras Grrocas sonex didici •, quas quidem sic 
avida arripui quasi diuturnam silim expiere cupiens, ul 
ea ipsa mihi nola essenl, quibus me nune exemplis uti 
videtis; quod quum fecisse Socratem in fidibus audirem, 
vellem equidem etiam illud - discebant eniru lldibus t 

antiqui a -, sed in litleris certe elaboravi. 

IX. Examen du rlenxi~me inr.onv6nient: La rieillcsse diminue
t-clle Ies forces du corps? - Sans doute; mais elle laisse la 
pensee intacte, elle comporte une certa1ne eloquence, ~I permel 
d'instru1re Ies jeunes gcns. D'ailleurs Ies desordres de la jeunesse 
aonl, le plus souvenl, la cause d11s infirmile■ de la vieillesse. 

27. Noe nune quidem 8 vires desidero adolescentis 
- is enim arat locus alter' de vitiis senjlctulis -, non 
plus, quam adolescens tauri aut elephanti desiderabam: 

I. Videii, ut, voue ·,oyu com~ 
menl, combieO, commo. Cel emploi 
de td se relrouu.plu~ bH, .1, 3l, 
el a1lleurs chez Ciceron. 

2. HI Solo"""'· \'lutarque cite 
telle pensee de Salon, e1primee 
dans un urs: En vieinissanl je 
continue~ m'iosiJ'uire(Soton, u:.11). 
C,,·erou la rappelle plus bas, uv, ~O. 

3. Sen,a; aidici. Ca ton anil pro
ablomenl piue de 70 ana quud ii 

«· mii • lllndier le 11roc. Pluur-

quo l'appelle nee raison 4t114AI~;. 
~- Uiaceb<Jnt {iai/Jua, ii• appr&

naieut il jouor de la lyre. Fiaib,.. 
esl a l'ablatif. 

~- A nliqui ue peul guore a'appli
quer au1 Roma1us, maie piue nai
aemblablomenl au1 Greca. 

6. Nune quia.on. Ne pas 8"pare, 
ces deu1 adTerbee, el joiodre nec a 
auiaoro : Pour le moment., jo no 
re11reLl.8 pas, etc. 

7. UHl1U alur-, le -d poi11L 

https://biblioteca-digitala.ro



ll2 D~ SE.NECTOH: 

quod esl, eo decet uti 1, el quicquid agas aA'ere pro virt
t>us. Qure enim vox potesl esso conlempl1or quam 
\lilonis Crolonial.a! 1 ? qui, quum jam senex essol alhle
!asque se exercentes in curriculo vidorel, aspcxil:!se la 
cc,rlos suos dicilur illacri1uansquo Llixisse: « AL I hi qui
,\cm mortui jam sunt. » Non voro tam isti qnam lu 
ipse, nugalor ! neque enim ex to' unquam os nobilila
lns, sed ex laleribus el lacerlis tuis. Nihil Sex. A~l1us • 
Laie, nihil multis an11is ante Ti. Coruncanius, nihil 
modo P. Cra,,ns•, n quibus jurd civihus prrescribeban
tur, quorum usque ad extremum spiritum est provecta 
prudenlia. 

28. Orator metuo ne languescal senectute; est enim 
munus ejus non ingonii solum, sed lalerum eliam el 
vmum: omnino7 canorum illnd in voce splendescil 
1,!\am nescio quo paclo in senectute, quod ,,quidem 
~•1huc • non amisi, ol vidol1s annos; scd Lamen • est 
t.lecorus.senis sermo quielus el remissus, fac1t,que per
smpe ipsa sibi audienliam Llisorli sonis compos1la el n11-
ti2 oralio 10

; quam si ipse exse(),i.11 nequeas, posl:!is Lamen 

t. Quod est, eo decel IAti, ii curi

vic_nl de se servir de ce qu'on a.~ 
2. Croloflialo,. L'aihlHe Milon, 

d,,nl le nom esl si sou,·eal repete 
o, don I la mori a inspire plus d"une 
muvre de peinture el de statuairc. 

3. Al. Celle parlirule 01prime ici 
la douleur el l'Ctonneu1enl: • Maia 
ils oool deja morls I , 

4. Ex le ... la gloire, tu ne l'as 
jamilie due a loi-ml:mo, etc. Ce m&
prie dfl la force phys1que o'est pas 
eommun dans rantiquite. 

~- Sex . .Eliu.,, consul OD 198 
av. J.-C., suroomme Gatu.a, l'aTisl!I, 
; rause de eon habilel.li a iolerpr6-
:.er \a, loi■ . 

6. P. Crn3sua, consul eo 20!>, 
mort en 183 av. J.-C. Cic,roo parle 
ancore de lui piu~ bH, i:v, ~o, el 
xv11, 61. C'Otail 1 comme Ies deuJ 
precedenls, uo juriscuueulle: tous 
conservârenl, paralt-il, jm1qu'~ un 
âge tres anncc la rcrlitude du ju
gemcnl, prudentia. 

7. Omnino, • sans doule. • 
8. Adhuc, ••jusqu'â prc~nl. • 
9. Se.d tamen, mait! d'ailltrnrs, 

maie en toul cas, c'esl-a-dire, quand 
meme la sooorite de la voii ferai\ 
defaul. 

10. Compo1ita ,:t mitia oratio, 
ua laogagt calrr t el un!I _v6hc
meDce. 
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Scipioni prrecipere et Lrelio 1 • Quid emm est jucuc-:lius 
senectute stipata studiis juv~ntutis? 

• 29. An ne eas quidem vires senectuti relinquimus, ul 
adolcsccnlcs -doceat, mstituat, ad orirne orficii munus 
i11.,Lfllal? Quo quiJem opere quid potest esse priec-la
rius? ~lihi vero et Cn. el P. Scipioncs• el avi tui duo, 
L . .-Emilius el P. Africanus•, comitalu nobilium juve-
uum rortunati videbantur, nec ulii bonarum artium 
magistri non beati putandi, quamvis consenuerint vires 
alque dcfecerint: elsi ipsa ista defectio virium adoles
cenli& viLii3 efllcitur srepius quam senectutis; libidinos& 
enim ot intemperans au~scen!ia clîetu'm corpus lradit 
scncctuti. 

30. Cyrus quidem apnu Xenophontem 4 co sermone, 
quem moriens habuit, quum admodum senex esset, 
negat se unquam sensisse senectuLem suam imbecillio
rcrn factam quam auolcsccntia fuisscl. Ego L. Metel
lum • memini puer•, qui, quum quadriennio post alte
rum consulatum ponlifcx maximus factus ess1Jt, vigmti 
duos annos ei sacordotio prrefuit, ita bonis esse viribus 
extremo tempore ietalis, ul adolescentiam non requiro• 
ret. Nihil ncccsse esl m1hi de me ipso dicere, quan
quam est id qu1dr,m scnile celalir1ue. nostra, conceditur. 

t. Scipioni el l.a:lio, wmpli
menl ~ l'auresse des deu1 interl4r 
t11teurs : a des jeunes gene iotelli
t1cnts et lohorieu1 commo voue ... 

2. Scipione,, le pere eL l'oncle 
du premier ArriCTtin. Tous deu1 
pt>rirt~nt pen<tanl la deo1ieme guerre 
pu111que, a un moi& de diatauee, en 
2t'l. Voir plus bas, 1.1.111, 92. 

3. l. ff..'m\liua st P. Africa
"u Les deu1 aieule du &&cond 
Sc1p1on 1 le premier par nature et 
l',,ulro par adoption. 

~- Apual Xe,wphontem. • ,le 
. ne me suie jamaie senli plus faible 

dans ma vieillease. que je oe J'etais 
etanl jeune. • Ainei parte Cyr u~. 
au momeol de maurir I mOM ..,,,_,. 
Cyropr.die I vm, 7, 6. Ciceroo rto 
preduil son disc:ours, un, 79. 

3. l. Meietlum, consul en 2~ 1 

el en 'l'• 7 1 va10queur d'llaadr uhal 
Panorme. Votr piua bu, 1v11, Ol 

15. M Mnini pue-r . J'ai r.on u 1, 

Melellua dana men enranoe, 11 jc 
m1 aoul'ien1 qae, etc. 
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X. Exemple de Neirtor. Caton lui-m~me. -malgre se• quairn
Tingt-quatre an~. accornplil encore tous ses devoirs publir.s O\ 
dornesllques. ll:xempl_e de Masinissa. 

31. Videlisne ul I apud Homerum srepissime Nestor de 
virlulibus suis prredicet? Tert1am emm jam aitatem 
hominum vivebal, nec eral ei verendum no vera prredi
cans de se nimis viderelur aut insolens aut loqu:ix ; 
et.enim, ul ait Homerus, ex ejus- hngua melle dulcior 
lluebal oratio•, quam ad suavilatem nullis egcbat corpo
ris viribus: el t.amen dux illn- Grree1ro nusquam oplat 
ut Ajacis similes habeat decern•, sed ul Mesloris, quod 
si sibi acciderit, non dubitat quin bre-vi sil_ TroJa peri
lura. 

32. Sed rcdeo ad me: quarlum ago annum el octoge
simum; vellem equidem idem possem glonari quod Cy
rus, sed Lamen' hoc queo dieere, non mo quidem iis 
esse viribus, quibus aul miles bello Punico aut qureslor 
eodem bello aut consul in Hispania ruerim aut qua
driennio post, quum tribunus militaris depugnavi apuci. 
Thermopylas M'. Glabrione consule; sed tamen, ul vos 
videlis, non plane me enervavit 1 , non arflixil scneelus; 
non curia vires meas desiderat, non roslra •, non amici, 

1. Videti•n• ul. Voir piue haul., 
,m, 261 page st; note t. 

2. Mell• dulcior ~uebaJ oratio. 
Traductioo d'un ven d'Homere, 
'/i(Jds, I. 24.9. 

3. Sinii!u habtat d-M:e,n. o O 
Jupiter, ootre pere, Atbane el 
,\pollon, r11LM que j'aie pour m'ai
der dii hommes ~emhlables l lui I " 
ParolH d' Ag1memuon. ( Hom&re 1 

Iliada, U. 311.) 

.\. Sdd fam.rn. M:1is au moîniS 
repete par ueglîgc □ce qu;..tre hg11P,:: 
plus bas. 

~- Enen,ovit. La lo~iquee11t ni#;?'e 
une propos1tron 1nlin1t,.,e. f;11~a11, 

suite 3 cellf"-..:1 . non me quirl~ri. •'li 

es3euidliu-", etc.; m,usla plira:-;1~. c,, 

l'e de1'eluppanl, s'eal di1'1sec el u·ell 

est que plus 11~••-
6. Rostra. La lribune du FJrum 

Curin, l,e pa\ais do e.t11al 
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non clientes, non hospiles. Noe enim unquam sum 
i,,~:icn~us veter1 illi laudaloque proverbio, quod munet, 
mature fieri senem•, si diu velis senex esse • : ego vero 
mo minus diu senem esse mallem quam esse sonem 
antequam ossem; ilaque, nomo adhuc' convenire me 
voluil cui fuerim occupatu_s. 

33. At minus habco virium quam vestrum utervis. Ne 
vos quidem • T. Pontii cenlurionis vires habetis : num 
idcirco est ille prmstanlior? Moderalio modo virium s 
.i.dsit el lantum quantum polesl quisque nilatur: ne ille 
non' magno desidcrio lenebilur virium. Olympire per 
stadium ingressus esse !\lilo dicilur, quum humeris sus
tinerel bovcm • : ulrum igitur has corporis an Pytha
gorm libi malis vires ingcnii dari? Denique isto bono• 
ularo, dum adsil; quum absit, ne requiras, nisi forte 
adolcsccnles pueriliam, paulum relate progressi adoles
centiam dobenl requirere. Cursus est certus mlalis el 
una via nalurre eaque simplox, suaque cuique parti 
retalis lempestivftas est dala, ul el infirmilae puerorum 

t. Monet ... f!eri •m•m. On lrouve 
des e1cmples frequents de l'emploi de 
la proposilion in0nili,e aprhs mo-
nere el hortaM. 1 

2. Sonex e.sse. Ce proverbe a un 
sene lres plausiblo. Ciceron le criti
que en jouant our Ies mots; Mon
laigne dii eomme lui : • J'aime 
mieux eetre moine longlempe vieil 
.;iue d'eslre vieil a·nnl que de l'es
tre. o Maii ii ajoute a prorm~ de cetle 
phrase que • Ciceroo melt parfoi1 
bieo rudenurnl ses nomhres 11. 

3. llaque, etc. Celle phrasc con
lioue la peosee ei:pr1m8e un peu 
plus baut : Non curia viree mea.a 
cte,idoral. non clitmti'11, non hoa
pi>u. 

4. A"hue, juaqu'a prosent; cu; 
fuerim ooo;µparu,, que Jo n'aio pas 
eu le temps de recevoir. 

~- Ne voo qu;dom, vous nftn plus .. 
6. Modf.t7'alio viriu.m, on eagc 

emploi de ses forces. 
7. Ne ille non, ele. Ne ou nre, 

particule alfirmali•e; iU• represente 
quisquo. 

8. Bovem. S'il faut en croire 
Atllonee, oon-seulement Milon III 
le tour du st.ade eo rortaut sur scs 
epaulee un breur de lrois ans; maia 
encore ii le mangea dana Dfl seul 
joor. 

9. /alo bono. L„ lorcos pbyei
quee BOot llo bier:1 1 mais ne raleat 
r•• I•• for- d• !' .. prit. 
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el feroc1ta11 juvenum el gravi tas jam conslantis ietatis' 
el senoclutis maturitas naturale quiddam habeal, quod 
9110 tompore percipi debeal 1• 

34. Au<lire te arbilror 3 , Scipio, hospes tuus avilus 
Masinissa • · qure facial ho<lie nonagir1ta natus annos : 
quum ingressus iter pedibus. sit, in equum omnino non 
ascendere, quum au tem equo, ex equo non descendere; 
nullo imbri, nullo frigare adduci ul cap1te operto sit ; 
summam esse în eo corporis siccitalem 1, itaque omnia 
exsequi regis offlc1a el munera 8 • Potest igitur exerci
latio et tomperantia etiam io senectute couservare 
aliquid pristrni roboris. 

XI. Les forces de la vieillesse suffisent aux travaux qui lui-con
•1ennent, el s'entreliennent par l'excrc1ce. Exemples d'Appius 
:::1aud1us el de Caton. 

Ne srnt m senectute vires•: ne poslulanlur quidem • 
vires a senectute. Ergo el legibus el inslitut1s vacat relas. 
nostra munenbus iis, qure non possunl sine viribus sus-

1. Conslantis mtati,, l'âae 'firii, 
la periode de la vie oii l'on cesse de 
changer, oU l'oo esl un homme rail. 
E1pression repeLCe piue bas, xx, 7G, 
el identifice avec med111 ll'la8. 

2. Pe,·ripi debeat , c cel 1.111 
fruiL qu'il raul cucili.ir en aa saieon, 
tempestivilas. 

3. Audire te arbit':'"or, oa L'a 
'1il aaos dau~, ele. 

,., M~iniBAa. Ce roi de f';11mi
d1e ela1t J'hMe du premier Arriraio 1 

e' c·cKI rhn IUi que Cir,cron a place 
Ml ,i1io11 du .Son.yr de :;idpion. 

;>. Cor-pu1-i1 .uccilalem, un 
corpe 1ec el nervcu:r.. .Siccila.a 
ei:nrime a la foia l'ahsence d'hu-

_meurs el d'e,mbon11oinl : a: C'eel le 
resullat d'un regime sobre,• dil a1l
leure Cicerou, conaequitur r.onti
nentiam in uietu. 

6. 0(/icia et munera. t.:ne seule 
idee en deu1 mols. On a vu plus 
haul of{icii niu11us 1 la pratique du 
devoir; e1prei;Jsion repctee deu1 rois 
encore plus bas, eh. :l'I, 33, ei 

' XX, 72. 
7. Ne 1int ... uiru ... Admetlons 

que la vieill«sse MJit sans foru, -
qu'on ne puisso Nre v1eu1 el vi
goureuI. 

6. Ne quidmn. Lt>~ rorcP.s n'e1i&
tant pas, elles ne sout pas non 
11lus ut"cli85airea. Voir p. 3~, noie j. 
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&meri•; ilaque non modo quoa non possumus, std ne 
quantum possumus quidem cogimur 1 • 

35. • At 3 multi ita sunt imbecilii senes, ut nul'um 
officii aut omnino vrtre munus exsequi possint. • Al id 
quidem non proprium sencctulis vilium est, sed com
mune valctudinis. Quam ruit imbecillus P. Africani 
filius is, qui te adoptav1t, quam tenui aut nulla potius 
valetudine ! Quod ni ita fuisset, alterum illud exstilisscl 
lumen 4 civilalis; ad paternam enim magnitudinem animi 
doctrina ubcrior accesseral. Quid mirum igilur in seni
bus, si infirmi sunt aliquando, quum id ne adolescentes 
quidcm elîugere possint? flesislcndum, Lreli el Scipio, se
necluti est ejusque vili a diligentia compcnsanda sunt; pu
gnandum tanquam contra morbum, sic conlra scnectulem. 

36. Haben<la ratio valcludinis, ulendum exercitalioni
':lus modicis, lanlum cibi • et potionis adhibendum, ul 
reficiantur vires, non opprimantur. Nec vcro corpori 
solum subvcniendum est, sed menti atque animo mullo 
magis; nam hrec quoque, nisi tanquain lumini oleum in
slilles, exslinguunlur senectute: el corpora quidem exer
cilationum defaligalione ingravescunl, animi au tem excr
citando levantur. Nam quos ait Crecilius a comicos stullos 
senes • », hoc signiflcat, credulos, obliviosos, d1ssolutos ', 

t. Suahneri. Le service actir 
lilail dQ par Ies ciloyene rom ai ns 
nsqu'8. 4~ ane i juequ'3. 60, ils Claienl 
.enue l quelques devoirs miliLairee 
ians Rome mfme; passO ce temps, 
·ls pouvaienl encore preodrc part 
.1u1 a1Jairee publiques. 

'2. Cogimur equivaul a non 
eogî,nur; la negat ion ne se repete 
pas aµrN non modo, quand la pro
posllion suivanle commem;ant par 
1td coulicnt ne quidem. 

3. Ai, mala, Jira-L--on. 

4. Allerum ... lumen, uo second 
Scipion; illud equiuul ii i!le; le 
oeulre s'nplique par l'allraclioo de 

""'""· ~- Tanlum cibi. , Seulemenl ce 
qu'il raul de nourriture pour ... • 

6. Co,nicoa ... aenr--1. ded vieillard1 
de comedie. Le mol eel emprun Le • 
l'H6ritiere, piece de Mcnan'1re, 1mÎ• 

lfie par Cccilius. Le pat-sago e11t piui 
longuement cile, /..f!hu11, 11v1 1 99. 

7. Disaolutoa oe sIgn1 □ e paa ici 
le de&on:!ro d88 mmure, mail! plut.M 
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qu!ll vilia sunt non seneclutis, sed inertis, lgoavlll, 
somniculosre seneclulis. UL pclulantia, ul libido magis 
est adolescenlium quarn senum, noe tarnen ommum 
adolesccnlium, sed non proborum • sic ista senilis 
stultilia, qure dcliratio appellari solct, senum levium esl, 
non omnium. 

37. Qualuor robuslos I filios, quinque filias, lantam 
jomlim, lanlas clieotelas Appius rcgebal et crecus el 

· senex; inlenlum cmim animum lanquam arcum habcb.:.I 
nec languescens succumbebat scncctuti. Tenebal non 
modo aucloritalem, sed aliam imperium in suos; mctue
bant servi, verebantur liberi, carum omnes habcbanL; 
vigcbat in illa doru.o mos patrius et disciplina. 

38. Ila cnim senectus honesl;!. est, si se ipsa dcrendil, 
si jus suurn retinet, si nemini mancipala est, si uBquo 
ad ullimum spiritum dominatur in suos. Ul cnim ado
lescentem, in quo est senile aliquid, sic scnem, in quo 
est aliquid adolescenlis, probo: quod qui sequitur cor
pore senex esse polorit, anirno nunquam erit. Septim11, 
mihi liber Originum I est in ma.nibus •; omnia anti
quilalis mooumenla colligo; causarum illustri11m, quas
cumque dorendi, nune quum maxime' cooncio oral io
nes; jus augurium. ponlilicium, civile tracto •; mullum 

l'alTaiblissemenl de l'esprit, l'iodir
fcrence. Comporer plus bas langu .. -
cen.a. 

1. Rob,ulos, dans I• vigueur de 
l'~ge. On a deja par16 d' Appius 
Claudius, vt, 16. 

2. Originum. LeaOriginf-1, ou
trage rgns1der1ble en aept livrea, 
doot ii a ele questioo· dCj3 eh. vu, 
21 1 nule 'l, el quî embrHMil l'hi5-
Loire du peuplc romaia, a parlir de 
la foudatioo de l\ome jW1qu'apre1 
};1 deuxi~me ruerre pu11ique, ei 

celle de chaque ville de l'ltalie. - li 
en relile qoolques raree rragmen~, 
qui aont d'un grand inlerel. 

3. /n tnani11u,i;:, je l'ai eo marna. 
j'y lravaille. CI. Vil, n, note a. 

4. Nune qu.um maa,"imd, juslt
en ce moment. 11 reste qu~,quc:t 
fragmen\.s Je cu disrours. 

3. Ju, augu.ri'lff1\ ... tra.l'io. St 
Caton a 8cril sur ces ma11erts1 ce 
qua l'on ne Ralt guere que par ce 
pa~1tBgc 1 ;\ 1-u11'est rieo oouRe-r-rtl d 
cea oun:.g""· 
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etiam Grrecis litterie utor, Pythagoreorumque more 
exerceoda, memoriie gratia, quid quoque die dixerim, 
audierim, agerim, commemoro • vesperi. Hai sunt e1erci
taliones iogenii, hiec curricula menlis; in bis desudans 
alque elaborans corporis v1res non magno opere deside
ro : adsum amicis •, venio in senatum frequeos ullroque 
alfero res mullum el diu cogilatas easque tueor animi, 
noo corporis viribus; quas si exsequi oequircm, lamen 
me leclulus • meus obleclarel ea ipsa cogilantem, 
quie jam aga.-e non posserÎl; scd ut possim facil acta· 
vi la: sem per enim io bis studiis laboribusque vivenli 
non mlelligitur quando obrepal senectus. Ila sensira sine 
sensu • relas senescil nec subita frangitur, sed diutur-
nitale exslingu_ilur. · 

XII. Examen du troisillme inconv~nient: La vieillesse est-elle 
priyee de plaisirs? - Si elle !'est en e!l'et, elle esl par I~ rn~me 
exempte du plus grand des mau:i:. Le plaislr est l'ennemi de la 
vertu. 

39. Sequitur tertia viluperatio I senectulis, quod eam 
c:i.rcre dicuot voluptatibus. O prieclarum munus relatis, 

I. Commemoro , je rappene a -1 
ma memoire. C'eel uu simple exer
"':ico, aa;eroenda, ffl.t!lmof"'W cauaa. 
c·esl dans uoe autre ialenlion que 
tclle pralique de l'e1ameo de con:- / 
arieoce quotidion esL recommsndOe I 
dans Ies uera d-O-re.s1llr1bue1 â JlyLha
goro. tieoeqoe •• l1il uo bel eloge: 
• Chaque w1r, dH-il, je repas!Je en [ 
mo1-meme la jou rn~, el j-e taie la 
raYue de mes paroles e\ de mea ac-
lione. D Maia ii marque l'utilit.e mo
ralo de ei,11" habiludo : • li eal bon, 
d.iL--d, qo11 l':'tme s'accoulume a ren
lire eee eomplH, ol • paraltre d&-

Tlnl un joge. • De ira, 111, 38. 
2. Ad .. ,un amici,. Aduae, pr&

ler auistance, - aens judiciaire. 
3. Lec1ulu,. Lil de ropos, meu

bio ordioaire d'une ••li• de tranil, 
pour lire l l'1i&e, ou m~me pour 
8Crire. 

4i. Smuim 1it1e aen,u , peu l 
peu, uns qu'on s'en aper~oi,e. Oa 
remarque ici l'alliterallon de lOUI 
cea mots eommen~ant par uo S. li 
est dou1eu1 que Cicerou y ailaongii. 

3. Tertia vilupera4io, le Lroi
•i~mo doe reprochea 6oumir6& oa 
ch111itn, "· 
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si quidem id aufert a nobis, quod est in adolescimtia vi
tiosissimum! Accipite enim,,optimi adolescenlos, veterem 
urationem Archylre I Tarcnlini, magni in primis el prre
clari viri, qure mihi lraJila est, qnum essem arlolcsccns 
Tarenti cum Q. ~laxi:no. Nullam capilalior,rni peslcm 
quam rnluplalem corporis hommibus dicebal a natura 
dalam, cujus [voluplatis] avidai libidincs temere el cifre
nate ad potiendum incitarcntur. 

"O. Hinc patrire proditioncs, bine rcrumpublicarum 
eversionP,S, hinc cum hoslibus clandestina colloquia nasci; 
nullum denique scelus, nullum malum facinus esse, ad 
quod suscipicnJum non libido voluptalis impelleret: 
stupra vero el adulleria et omne tale flagitium nullis 
excilari aliis illccebris oisi voluptalis; quumque homini 
sive natura sive quis deus nihil mente prrestabilius dc
disscl, huic divi~o muneri ac dono • nihil tain esse 
inimicum quam voluptatem. 

1i1. Nec enim libidine dominante lernperantire locum 
esse, neque omnino· in voluptatis regno virtutem posse 
consistere •. Quod quo magis intelligi posset, !ingera 
animo jubebat I.anta incilatum aliquem voluptate corpo
ris, quanta perei pi• possel maxima: nemini censobal fora 
dubium quin lam diu, dum ila gauderet, nihil agitare 
mente, nihil rationc, nihil cogitalione consequi • posscl; 
quocirca nihil esse la.m deteslabile lamriue pcslifcrurn 

I. Archyta,. ArchylAB Je Tarenle, 
pythagoricioo ■ mi da Pl ■ton, phil<>
&aphe, mathemalicieu , ulronome 
el legialate~ur llorace a cm1sacrll 
aoe ode a sa mort. 

2. Muneri ac don.o, deu1 mole 
qui n.e dîrl'eren I RUfre, reunis par un 
procede ,le olyle ramiher • Ciceron. 

3. Con.1Mlttr11 1 a'Mablir, preodre 
pied. 

· 4.. Percipi, le plus ~raud pla1sir 
qu'on puisse • 6prouver •; et non 
pas • imaginer • ou • cmnpreo
drc •· 

S. Con,11equi, sais1r, alte1r,,1re. 
Les lrois mots mt,nte, r-al\onr, co
gitatimu, oe son1 pat1 ,y11u11ymcP.: 
mai~ Cir.r.ron Ies aaumu1e pluLc:t 
pour conftrmer le seus ,1ue p,ou.r 
laire dft diallac110ns eub1ilea,; 
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quam voluplatem, si quidem ea, quum major essel atque 
longior, omne ani1111 lt:men exslingueret._ Hiec cum C. 
Pontio Samnite •, palre ejus, a quo Caudino prrolio Sp. 
l'oslu1111us, T. Velurius consulcs superali sunt, l.oculum 
Archylam Nearchus Tarentinus, hospes nostcr, qui in 
am1cil1a populi Romani pcrmanseral, se a majoribus natu 
accepisse dicebal, quum quidem ei sermoni inlcrfuissel 
Plalo Alheniensis •, quem Tarenlum venisse L. Camillo, 
Ap. Claudio consulibus repcrio. , 

4.2. Quorsum brec? Ul intelligcrelis, si voluplalcm 
aspernari rationc et sapienlia non possemus, magnam 
esse habendam senectuti gratiam, quie erficerel ut id 
non libcrel, quod non oportcrrt. Impcdit enim consilium 
voluplas, ralioni inimica est: nrnntis, ul ila dicaÎn, prre
stringil oculos nec habcl ullum cum virtule commercium5 • 

lnvilus feci ul~ forlissimi viri T. Flaminini fralrem, L. 
Flamininum, e senalu ejicerem scptem annis post quam 
consul fuissel, sed notandam a putavi libidinem : ille 
enim, quum essel consul in Gallia, exoratus 8 in convivio 
a scorlo est ul securi feriret aliquein eorum, qui in vin
cuiis essent damnali rei capitalis. Ilic Tito fralre suo 
censore, qui proximus anle mo fuerat, elapsus esl: mihi 
vero el Fla.cco neutiquam probari potuit lam llagiliosa el 
tam perdila libido, qure cum probro privalo conjungerot 
imperii dedecus '· 

1. C. Pontio Sam.nite, Pontius 
HCrenoius1 le p~re de Pontius Te.l&
■inus qui deOt Ies l\omains ao1 
Fourches Caudines. 

·~. fJl<llD A thenienai,. Ce ,oyage 
::le Platon auraal eu lieu en 349. li 
r a peut-etre une erreur de date. 
Platon ritourul en 34.8. 

3. Com.,nt!rcium. Ciccrun ne perd 
pas une or.r.as1on de criliqu.er )'epicu~ 
risme el d'oppoaor le devoir a■ pl1i1ir. 

r... all'&t"' ,.. ut ... J6 me~eu1s 
dec1,.h: 11udi; IC moi a .. . 

&. Nolaudam. Nota, aetrissure 
inOigCe par le censeur I et empor
Lanl ia c18chCance. 

6. Exoraltu, ii câda au1 pri eres .. 
1. Privato I le deshonneur per

sonnel. Imperii dedecus, la honle 
infligee a l'autoritâ.- L'impe,-ium 
est a1Lacb6 t cerlainea magiatn
ture&. Voir piua bas, nm, 14. 
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XIII. LA sagesse consiste A m~priser le plaislr, Du reste, ln 
vieillesse 11. ses plaisirs, si elle sait se contenter de ceu1 qui lol 
conviennenL 

~3. Srepe audiv1 ex majoribus natu, qui se porro 1 

pueros a senibus audisse dicebant, rmrari solituru C. Fa
bric1um, quod, quum apud regem Pyrrhum legatus esset, 
11.ndisset a Thcssalo Ci nea• esse quemdam 3 A thcnis, qui 
se sapicntem profiteretur, eumque dicere omnia, qua
faceremus, au voluptatem esse refercnda; quod ex co 
autlientes ~1·. Curium el Ti. Coruncanium optare solitos 
ul id Samnilibus ipsique Pyrrho persuatlerctur, quo fa
cilius vinci possent, quum se voluptalibus dediesent. 
Vixerat ~1•. Curius. cum' P. Decio•, qui quinquennio 
anLe eum consulem se pro republica quarto consulatu 
devoverat; norat eumdem Fabricius, norat Coruncanius: 
qui quum ex sua vila turn ex ejus quem dico Decii facto 
judicabant csse profecto aliquitl natura ptilch.rum atque 
prreclarum, quod sua sponte pciterclur• quotlque spreta 
ul contempla' voluptate oplimus quisque sequeretur. 

li.Iii. Quorsum igilur lam multa de voluptate? quia non 
. modo vituperatio nulla, sed eliam summa laus seneclutis 
:st, quotl oa voluplales nullas magno opero desiderat•. 

t. Porro, auparannt., du temps 
qu'ilJ ".aienl onrants. 

2. Cinea.. Cineae, minislre eL am
l,usadeur do Pyrrbua aupres du 
~eoal romain. 

S Q14emdam. Sans doulo Epi
~ure I doat CicCron dit ailleura 
• que scul ii a ose so d_onner pour 
. age », et qui proressail que le plai-
1ir eil la seule toi de DOS actious. 

~- Vi<&o,·a1 ••• cum, ii auit elo 
romi, Io ramilier da ... 

,. P. Decio. ~iua Mus, qui se 
dernua l la mori dans I• guerre du 
Sarnoium en 29~. Voir 1x, 7~. 

6. /Jeteretur, un bieo de5irable 
par soi-mC'mf'! el non pas par inlertt. 

1. Spreta et con,.,mpio C~s 
deu1 lerrnes ionl aynonymta, a peu 
prCs comme <Udaigner eL mctprist1-r 
en rran~ais. 

s. lJo,idercu. Celte ind1frereae<1 
au plaiair peuL ~lre UL nanlago do 
la 1ieilleuo; moraleaumt parlaoL. 
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Ca,re1 epulis exslructisque mensis I el frequenlibus pocu
lis: caret ergo eliam vinolentia el cruditate et insomniis. 
Sed si aliquid dandum est voluptati, quoniam ejus blan-• 
diliie non racile obsislimus - divino enim Plato escam 
malorum • appcllat voluptalem, quod ea videlicel homi
nes capianlur ul piscos --, quanquam immoderatis epulis 
caret seneclus, modieis lamen conviviis ileleclari polesl. 
C. Duellium 1 , Marei filium, qui Pcenos classe primus 
deviceral, rcdcuntem a cena senem srope videbam puer; 
deleclabatur crcbro funali el libicine •, qu1e sibi nullo 
xemplo privalus sumpscral : tanlum licenliai dabal 
!oria. 
45. Sed quid ego· alios •? ad me ipsum jam revertar. 

Primum habui· sem per sodales 6 ; sodalilates au tem me 
q u1eslore consLilullll sunt sacris lJ1eis Magn1e Malris 
accoptis • : epulabar igilur cum sodalibus omnino modice, 

oile n'a pas Jo pr11. • En cela, dii 
Monlaigue, je oe voia rien d11 coo
scionce; le chagrin el la faiLlease 
nous imprimeot une ,erlu lâche el 
catarrhcuse. • 

t. ExslNciia mena;,, des La
bie& serviee avcc lu1e1 des repae 
somplu~1u. 

2. Escam rnalot·um, l'appâl du 
mal, "Xu.uU &-ll..1a.p, dit Plalo11 daos 
le Timcc. 

3. C. Duelliurn. DueUiu, ou 
Duilitu, consul en 260 nanl J.--C. 1 ' 

r8mr10rta sur Ies Car1haginois, a 
l\lylc, la prcmiCre viclo1re que Ies 
Homains aicnl g:ignCe sur mer. 

4. Crebro (unali ei tibicine. 
l'ito~Live assure qu'on dOCcrna i 
pcrp1H11ilo col llon11eur â Duilius, 
~•ctre proeodo Ic soir d'uo porlcur 
Ja flambeau1 el escorte de joueurs 
do ll~ui. Crtbro llquinul l '"'P•· 

&. Quid •go alia•. Ellipee 1 ... 
cile ~ suppleer : l'ourquoi parior 
des aulroo ?. 

6 Sodales. Le sena do ce mol 
esl n,e par ce qui suit, mais n'a. 
pas d'oiqu1nlenl eucl en fran~ais. 
Les •oaaHtato• elaienl des asso
ciatioos dont Ies membres se reu
nissaient pour l'eter dos annivor~ 
sairee. Ciceron rapporle leur origine 
~ la quosture de Galon, 2()1, n. J .-C. 

7. Acceptia. Un oracle deo 
livrea sibyllins nail prodil que 
l'euoemi serail cha~se de l'ltalie 1 

si la decssc de l'lda 6tait ameooe J1 
Pesainunte h Howe. Les Homaiu1 
en1'oyereol a Pergame uoe ambas
sade qui rapporla uue p1orre &acree 
que Ies Phryg,ens appela1enl Ma!J""' 
Mattr. Elle ful rc~ue en grande 
pompe par Ies damee romainee el 
depos4• dane Io lernple do 11 Vie-
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sed eral quidam fervor rolalis 1 , qua progredienle 
omnia flunt in dies mitiora; neque enim ipsorum convi
viorum dclectationem voluplalibus corporis magis quam 
cCBlu amicorum el scrmonibus mcliebar. flcne enim ma
jores accubilionem epularem amicorum, quia vilre con
junclionem habcrct, convil"ium • nominaverunt, meii ns 
quam Grroci, qni hoc · idem turn compolalionem 1 , lum 
concenationcm vocanl, ul, qnod in eo gcn_ere minimum 
est, id maxime probare videantur. 

XI V. La vicillcsse n'esl pas inscnsible au r,laisir des feslins, qUI 
r~unissent des amis et sonl une occasion d'entretien. li y a d'au
tres plaisirs qu'elle regar<le d'un peu loin; mais elle se r.eserve 
Ies joies que procure la cult'.lre des sciences et des lettres. 

46. Ego vero propler sermonis delccle1lionem lemrcs
tivis 6 quoque conviviis dclcclor nec cum roqualibus 
solum, qui pauci admodum reslanL, sed cum vestra eliam 
ielale I alqile vobiscum, habeoque senecLuli magnam 
graliam, guro mihi scrmonis avidiLatem • auxil, pulionis 
el eibi suslulil. Quod s1 quem eL1am ista' delectanl, ne 

toire; on Ctablit en l'honncur de cel 
heoemenl Ies Je= AJ;9niesieiu. 

1. A!..'tatia, la jeunesse. Le memo 
motsignifiait plus haut, chapilrex11 1 

39, la vieillesse. 
2. Convivium. L'elymologie de 

ce mol esl indiquCe par ces deu1-
aulres1 vitlE conjunctionetn. Cie&
ron insiste ailleurs el d'une ma
aiere plus vive sur ce rapproche
menl. , Nous appelons, dit-ii, nas 
reslins convitria I parce que c'esl 
alors surloul qu'on vil ensemble 1 

qu.od tum mamime.simul 'Vivitur.• 
3. Compoiationmn, •u..,,u,•,ov; 

on.ca-na4l0ft4'tn, .,;...a..-w ... 

r.. Tempestivi&. Des repas qui 
rommenceut a,anl l'heure; d'une 
ra~on generale : de longs repas. -
Ces restins commen~aicnl dans l'a
pres-midi ct se prolongeaient dans 
la nuiL. · 

~- Vestra tetat• 1 lee gene de 
voire âge. 

6. Sermoni• auiditatcm. o Sa· 
chez, dii Socrale, que pour moi. a 
mesure que Ies pla1sirs du eorpe 
devienceul plus languissants, !e 
aens croilre mon dee1r de diseourir 
el j'y preods rlus de plaisir • 1 l'la
loo, La llepubliqut, li,. 1.). 

7. hta, cee derniero 1p~lit.1. 
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omnino bellum indixisse videar voluptati, cujus est 
fortasse quidam naturalis modus 1, non intelligo ne in 
i,Lis quidem ipsis volupLatibus carere sensu senectuLem. 
Mo vero el mag·isleria• delcclant a majoribus inslil11ta 
el is sermo, gui more majorum a s.ummo 1 adhibel11r in 
poculo, el pocula, s1eut iu 5ympos10 • Xcnophontis \l&t, 
minuta atque rorantia •, et refrigerato restate el vicissiq1. 
auL sol aul ignis hibern11s; quai quidem eliam in Sabjnis • 
persequi soleo conv1V1umque vtcrnor4m qµotidiei co111pleo, 
quod ad multaa;i noctem quam maxime possµmus varia 
sermona producimus. 

li 7. « A t 1 non esl voi uplalulli tan ta quasi titillatio i11 

I. Nat1-1rah• modu,. • Peut-i\tre 
la nalure permel-elle un plaisir, 
pour ainsi dire, meaur8. • Le 
sloicieme de Calon esl lempero: ii a 
dii plus haul : •i aliquid dandum 
ul votuptali. 

2. Magisteria.On elieail ou on Li• 
rail au sort le roi ou lf' mailre dn rea
lin, magisterj ea dignile, magisle- • 
ritun, lui eonferait le droil de 
raire boire 8 BOD gre. aroittn" bi
bendi, el de donner la parole au1 
coovivee. 

s. A summo. Lee lile aur les
quele lee Romaine se lenaienl 
moitie couches, moiLiâ aesis, pour 
prendre leurs repae, 8taienl ordi
naircmenl au nombre de trois au
lour d'une labie, el s'appelaienl, 
sui ,anl leur posilion, imus,medius 1 

su,nmu.8. Chaeunc de& lrois places de 
checuo des lits reeevail l"es memce 
ooms. Ainsi I sur le liL nomme 
1u.11rn1u,1 ii J avail trois place&, 
focus n,n.m.u1 1 medius, i-mua. 
A nnnmo designe la premiere de 
cee Lro,s vlaces, ce que noua ap
pelloriou• Io tlaul boul do la tablo. 

DF. SF:'\TCTrn:. 

li esl a noler qne lee meille~r• ma
nuscrits porlenl a tummo magi, .. 
lro. Halm el apres lu1 Lou• I•• edi
teure onl [ijj\ disp~r~ilre ce subijlan
Lif sans raison serieuse. 

4. Sympo~io, lranscriplion lil
lerale du · 1i1re de l'opusc11le · de 
Xenophon. 

&. Horantia. « De• coupee pe
tile• el ou l'on uerae goulle l 
goutle; • cllcs so·nt, pour ainsi dire, 
seulemenl humides de rosee. Xono
phon, que Cicerou imite en ce paa
sage, parte d'un realin ou Ies ea
claves versenl quelquee goulles 
dans de petiles coupos. Le mol 
l11:1fuâ:~~irLv a inspir, 8 l'auleur h1"." 
lin celui de rorantia. li esl d011c 
a croire qu'on onlend mal co der
nier eo Lraduiaanl , des coupee oU 
l'on boii gouLle a goulle. • Le, 
deu1 sens oe JiffCreol guDre i le 
premier est plus ccnlorme au ls1le 
grec el a la oignificalion propro de 
raro. 

6. ln Sabini,, dan1 11 i'lab1D1, 
oli Caton n111 une grande proprioi.4. 

1. Al, maia,dira-1-iin. \'oiru, n 
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acnibua. • Credo, sed ne desideratur quidem' ; nihil 
autem esl molestum, quod non de,ideres •. Bene Sopho
cles, quum ex eo quidam jam alfecto mLat.e qumreret, 
ulercturne rebus veneriis: « Di meliora•! • inquit; • ego 
vero istinc sicut a domino agresti' ac rurioso profugi. n 

Cup1dis enim rerum talium odiosum fortasse el molestum 
ellt carere, sat1alis vero el explelis jucundius est carcre 
quam frui • : quanquam non caret 8 i~, qui non deside
rat; ergo non desideraro dico esse jucundius. 

"8. Quod si islis ipsis voluplatibus bona aitas fruilur 
libentius, primum parvulis fruitur rebus, ul diximus, 
deinde iis, quibus senectus, eliam si non abunde pot1tur, 
non omnino caret. Ul Turpione Ambivio T magis 
deleclalur qui in prima cavea • spectal, delectatur 
tamen etiarn qui in ultima, sic adolescenlia, voluptales 
propter intuens, rnag1s fortasse lrelatur, sed delectatur 
·etiam senectus procul eas speclans lantum, quantum 
sat est•. · 

1. N• duidimllur quidem, ii 
nleot pas non plus deeire. 

2. Non duidere•. Ne paa d6ei
rer, ce o'elJl nullcmenl penible. 
Quod non de,ideres equinul k 
non duidU'a...,. 

3. Di m•lioro I suppleer vo!in1 
ou cwnl : formule d"oplalion: • Di 
meliora piie, (Virgile). L'anecdole 
esl emprunhle ~ Pia Ion, lo Ripvbli
q,,,,, I. Monlaigne rapporte le mol 
de Sophocle el le bllme. 

• ... A gruii, • gross1er •, 11cns dl!
rivi ~ eomme urLanu, eignHie 
• puii, d~l1cal •· 

•· Quam frui. llemarque jusle, 
mai■ d'110P, morahle peu elel'eti, el 
eoncordaot mal ■ Tec 11 eriuque du 
pl1111r. Le t1eillard ne Io d06ir1 
~lua, parce qu'il oa est raaauli. 

6. NOt\ corei, L'au~or oe r&
prend :. • D'ailleurs, dii-ii, j"ai lort 
d'employer ce mol caret. » 

7. Turpione Ambivio. Acteur 
c~lcbre, conlemporaio de Calon, L. 
Ambivius Turpio. Comme on pcul 
le remarquer ici, on in tencrli t 
parlois l'ordre ~ea noros, quand le 
prenom est omis. 

B, /n primo cavea. On 1ppe
la1l caveo l'trnceînLe d'un theălre OU. 
d'un amphil11Ei:ălre 1 oiJ Re lroute11•nl 

_ des rangees de sieges deslrnees au1 

epeclateure et d1slrib11l'es en plu
eieurs clages; le premier eLa1l rt-
eene au.1 seoaleure el au1 chev:J 
liers. 

9. Deleclat11r ... quant-umsat es, 
Elle no jou1L :-.ufDaammeat, eu ltn 
rnrar4a.ol de loio. 
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.\9. At Hla I quanti sunt, animum tanquam emeritis 
,tipendiis • libidinis, ambilionis, conlenlionum, inimic► 
tiarum, cupidilalum omnium, secum esse secumque, ul 
d1rilur, vivere! Si vero habeL aliquod Lanquam pabulum 
slud11 alque doclrinre, nihil .est oliosa • senectute jucu n 
dius. Videbamus in studio dimelienJi parne' caili atqu,• 
ltirrre C. Galium•, familiarem patris tui, Scipio : qu1•
liens illum lux noclu aliquid describero • ingressum . 
quoliens nox oppressit, quum mane ccepissetl qua:o 
delectabat eum defecliones solis el luare multo ant,_. 
nobis prredicere 'I 

50. Quid in levioribus • studiis, sed lamen aculis 1 

Quam gaudebat Bello suo Punico Nrevius •, quam Trucu 
13nlo Plautus, quam Pseudolo 10 I Vidi etiam senerr, 
Livium ", qui quum sex annis ante quam ego natus sum 
fabulam docuisset •• Centone Tuditanoque 11 consulibui., 

t. /Ua. Les avantages qu'on va 
inumerer. 

2. Emerili• 11ipondii1, lill&
ralement: libere du esrYice mili
taire. L'e1pressioo s'applique ici ~ 
la serYitude imposee par Ies paasione. 

3. Otio11a. Non pas • oieive •, 
maie • mailresse de soo temps •· 
· 4. Plfne , correctil ~ !'idee de 
mesurer: • pour ainsi dire. • D'au
Lres le joignent au, eubslanli[s ea,li 
al,,..., Ion-re. 

~- C. Galium. Sulpiciua Gallus, 
aelrono"me el joriaconeulte; ii avail 
ecril un livre enr Ies eclipses. Voir 
Ciceron, la Ropublique, xiv. 

6. Ducriberti, trecer des figu
res, eomme ii cooTienl a uo aetro
uome. Cea savanls se senaienl pour 
cela d'one bagnette, radi,.., et de 
aable, pul~is 

7, Pr•diccrc. li readit m~me 
un l'&nd oer,i.., l Paul i:mile, ro 

emp~chant aes soldata de e'ellr11,w 
d'une eclipse de lune. 

8. Leviorif.n.LB, des oecopatitJ01-
: moins serieuses ; acut-ia, qui Hl
genl de l'intelligence; ou peol-i'Lre · 
qui inleresaent ,i,emenl l'espriL 

9. N/lJfJ;,.._ Voir plus bani, v,, 
20, page 27, note I. 

to. Tr-um,lenlo ... P,eudolo, db.O 

comedie• de Plaute, Id Ruatrd •• 
P,eudotu, ou /ş Ment,ur. 

11. Livium. Livius Aodronir,,u 
a compose d68 pieces de thoAI.« 
el Lraduil l'OJyssee en latin. Ctr 
croil que co lut lui qui HL jouer " 
premiere comedie a Rome. 

12. Docui~aet, faire appreodr, 
une piece de ll1Câlre, par conM 
qoent: la laire jouer. 

u. Cmuone Tuditanoqud, cc,i, 
aols • l'an 240 n. J • .C., c'681 ~ 
dire 6 101 a Yaot la naissauu ( · ~ 
Caton. 
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18 DE SENECTUTE 

usque ad adolescentiam meam procossit relate. Quid ele 
P. Licinii Cra.ssi I et pontificii et civilis juris studio 
loquar aut de hujus P. Scipionis •, qui his paucis diebus 
pontifex ma.xirnus Cactus est'/ Atqui eos omnes, quos 
cornmemoravi, his studiis llagrantes sencs vidimus; 
M. vero Cclhegurn 3, quem recte Suadre rnedullam • 
dixit Ennius, quanto studio excrceri in dicendo vidcba
rnus etiam senem I Qure sunt igitur epularurn aut ludo
rum aut scortorum voluptates cum his voluptatibus 
comparandre? Atque hrec quidem I studia doctrinre, 
qure quidern prudentibus et bene institutis pariter cum 
relate• cresount, ut honestum illud Solonis sit, quou 
ait versiculo quodam, ut ante dixi', senescere s_e mulla 
in dies addiscentem, qua volupta.te animi nulla certf 
potcst ~sse major. 

XV. Les plal91rs de l'agriculture ne sont pas interdits au vieil
lard; la eul ture du ble, de la Yi11;ne, el tous Ies travaux des 
cbamps lui fournissent Ies plus agreables distractions. 

51. Venio nune ad voluptates agricolarurn, quibus ego 
incredibiliter dolector; qure neo ulla • irnpediuntur senec
tute el mihi ad sapientis vitam proxirnevidenturaccedere •. 

1. Licinii Cra.,1i. Ce penon
oage a deja eLO cite, IX, 27. 

2. Se-ipioni,. Scipion Nasica, sur
nomme Co,..culu•, consul eu t62, 
conlemporain de Caton, comme le 
marque le mol hujus. 

3. M. CethdO"m. Consul en 204 
a,ec Sempronius Tuditanus, comme 
on l'a vu plus haul, ,v, to. 

4. Suarla! med1<llam, la moelle 
de la pereuas1on. Ennius a forge ce 
mol .s-ua.dm, pour Lraduire le mol 
pec Dut•. See nrs sont citea ail
leurs (B"""", 18). 

&. flmc quidem, etc. Suppleer 
,unt. 

6. Pariter cum 1Ptate, ea pro
porlioo a.,ec l'âge. 

1. Ante dlxi. Voir vm, 26. 
8. Nec 1<llo, ii o·y on a pa■ qu• 

la l'Îflillcsse ernpeche. 
g_ Acc~~r-e. Calon e1prime a 

peu pres la mflme 1uCe rtane la prP
face de son /Je /le r-ultica: • Pn11r 
faire l'flloge d'un hoanete hommP:, 
nos pere& disaiont : C'est un 
bon cullhat.eur, un boa la:.ou. 
reur. • 
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llabent enim rationem cum terra 1 , qme nunquam ro
cu sal 1mperium nec cmauam sine usura reddit quoa. 
accepit , tiCd aiias mmore . plerumque majore cum re
rHlre : 1uanquam me auidem non fruclus modo, aed 
~Liam ipsius terne vis ar. natura' delectat; qure quum 
grcmio c..ollilo ac subacto • sparsum_ semen excepit, pri
mum id occreca.lum • coh1bet, ex quo occatio, qu11, hoc 
errlciL, nommala est; deincln lepcfactum I vapore ol 
compressu suo dilîunclit et elicit herbescentem ei eo 
viridilatem, qure nixa libris slirpium sensim adolescit 
culmoque erecta geniculato vaginis 8 jam quasi pubes
cens includilur; o quibus auum emers,L, fundit frugem 
&pici ordine structam et conlra avium minorum morsus 
munitur vallo aristarum. 

52. Quid ego vilium ortus, satus •, incrementa com
memorem 7 Satiari dcleclalione non possum, ut mem 
scnectutis requietem oblectamentumque noscatis. Omit,. 
lo enim vim ipsam omnium, qure genetantur e terra, 

t. Babeni ralionmn c-u,n terra, 
ies ogrioulleurs onl afraire a !1 
~rre. PeuL~lre lraduira1l~o m1eu1., 
au ~ns propre de l'ezpression : 
• soot en cc.mple aTec la terre •, ei 
!elle flgure, c,:rnlinuCe par lea mots 
u.,ura, fcznore, o'ela1t mcompa• 
Lible aTec unperiu,n. 

2. Vil fJC natura, li recondile 
na lurelle. 

s. Subaclo, , ra1·aillc h foni, re
lourne. 

4. Occmcah,m, 1e grain recou• 
Yerl, enteri'e. L'opCration se fais.ll.nl 
a Yec une herse, occa, l!l'appelait 
occn.aio, mot que Ciceroc. deril'e 1 
lorl de oCCJecare. 

&. T"JJ•factum. I.a graine s'&
,,banffe par l'bum1dil8 qui aorl de 
• '8rre, w11poro, el parce qn'elle 

e ■I oo,elopp6e, preseile,compre1Bu, 
par la lerre qui la fail gonfler, 
diffundit, el en fail aorlir, elicii, 
uoe lige verdoyanle. On a remarqoi 
une sorle de coolradiction enlrecom
pre„u el diffund.it, parce qu'on a 
force le sena du rremicr de cos mola. 

6, Vagi"'"· L'6p1 est d'abord eo
rerme tlans un11 gaine C'eet le mo
ment de la croissanr.o d6signe par le 
mol pubescena, qm s'aDplique I. 
une phase de h. ,ie/humaine. Join
drc jam a pub„ccn•. 

1 (!rlus ,atu• La mulliplica
tioa e! la planLation, la premiere se 
fa1san t par provin.a, COmme on le 
votl plus baa. D'aulrea eotendeat 
qu' artus s'applique , 11 ,igna qui 
po......, d'elre- m~me, el ,Cil,., 11 
m6me arbuale oa.llh6. 
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DE SENECTOTE 

qnre e1 flei lanlulo grano aut e1 ac1m vinaoeo aol e1 

celerarum frugum aul slirp1u1n minut1ss11111s seminib11e 
tantos truncos ramosque procreet: malleoli, plant.re, 
Bo.rmenta, viviradices, propag11,es nonne efficiunt, ul 
quemvis cum admiratione cte1ectenL? Vitis quidein, qure 
natura caduca est e_t, nis1 fulla est, ferlur ad lerram, 
~11dem, ul se erigal, clavicul1s sms quasi manibus quic
quid esl nacla complectitur; quam se-rpentcm multi
pilei · 1apsu el erralico, terro ampulaP• ' coercel ars 
ttir,ricolarum, ne silvescaL sarmcnlis el in omnes partes 
[iimia fundalur. 

53. llaque ineunle vere in iia, que relicla sunt•, 
e11.su;hl I lanquam ad articulos sarmeillorum ea, qure 
ganm,a' dicitur, a qua oriens uva se oslendil, qure el 
eucco terrre et calore solis augescens primo I est pera
curb 1 gustatu, deinde malurala dulcescil Vl!Slilaque 
pt1.mpinis nec modico Lepore careL et nimios solis defen
d;l ardores : qua quid polest esse quum fruclu lretius, 
tnm aspectu pulchrius•? Cujus quidem non ulililas me 
S•Jlum, ul ante dixi, sed eliam cultura el natura ipsa 
deluctat: adminiculorum ordines, capitum jugatio, reli
r,alio el propagatio vilium, sarmentorum ea, quam dixi, 
aliorum amputalio, aliorum immissio. Quid ego irriga
liones, quid fossiones agri repastinalionesque proferam, 

1uibus fit multo terra fecundior? 
si.. Quid de utilitate loquar slorcorandi? Dixi in eo 

: . FeM'O ampulana, eu la lail
rnl nec un~ urpelle. AbaadonnCe 
elle-m~me, elle pou,nu, dea rameau1 
,oml,reu1 el 1rretuhen1 mulUphc'I 
•p•u el s,.,..6'1Co. 

1. ln ii• q,ue ,..licta lknJ. aur 
• sarmeola qui ool t!ILi con••n"N 
apres la 1.ailla. 

3. E'a:3isii,, ~ort, ee montre. 
4. Genuna, l'mil ou le bourgt.on 

De la etil Yenu le mol gmnmali 01, 
~- /'rimo, au ccmml'!ncement. 
6. Pru.clu ~hu, ... u.api!wlu. fJUl.

clu-iu.t I rieo o·esl piu& 1YauLa• 
geu1 coaune prouu,t., •i i,L>-a oeau 
i ,otr. 
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libro, quera de rebus rusticis I scripsi, de qua doclus 
Jfos1orlus ne verbum quidem • fecit, quum de cultura agri 
acriberets; al 1-lomerus, qui mmltis, ut mihi videtur, 
ante sreculis fuit ', Laerlam lcnienlern, :desiderium, 
quod capiebat e filio, colentem agrum et eum stercoran
.em facit•. Nec varo segetibuş solum et pratis el vineis 
el arbustis res rusticre lreLre_· sunt, scd horlis cliam el 
pomariis, turn pecudum pastu, apium examinibus, flo
rum omnium varietate. Nec consitiones modo delec
lant, sed eLiam insiliones, quibus nihil invenit agricul
lura solertius. 

XVI. Cetle vie rustique M charc::l la vieillesse d'ua Curius, d'ua 
Ciucinnatus : elle comporte l'aisance el l'abondance ue tous les 
biens. 

55. Possum persequi permu!La obleclamcnta rerun, 
rusticarum, scd ea ipsa, quie dixi, sentio fuisse longiora: 
ignoscetis au tem; nam et studio rerum rusfîcarum pro
vectus suro 8 , et seneclus est natura loquac1or, ne ah 
omnibus eam viLiis vidcar vindicare. Ergo in hac vila 
M'. CuriusT, quum de Samnitibus, de Sabinis, de Pyrrho 
Lriumphavisset, consumpsit extremum tempus retatis: 
cujus quidem ego villam contemplans - abest enim non 

t. D• rebu.a rusticii!. Ce lraile 
inLill.118 De Re ruttica, nous est 
paneou. 

2. Ne verbu.m quidem 1 pas mfm~ 
un mol, c'esl-3-dire, pas un seul 
mol. 

3_ Scriberel. Heaiode, dans eon 
poiime, /;u travau..c ei La JOUrB, 
o'a pas parle de l'ut11lte des en
rraia. Virgile o'a pas omis ce su_iel. 

\. Fuil equinul a uixit. Quant 
I la due d• la vie d'Homore, Cie&-

ron no peut Caire qu'une oonjeo
ture. 

,. Stereorantem facil. Ugere 
erreur de mOmoire. HomCre rer,ru-
sente LaerLe occupe â • Weber , 
el non a • rumcr • SOII cbamp. 

8. Prouectus sum1 j'ai filă ,n 
traine. -

1. M'. Cu.riu.1 1 do11l on a dej; 
pariC, VI, lD, a,ail Ulle propr1tlf 
voisine de celle de C5to:i, ~" 

'°""' a nw. 
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DE SENECTUTE 

longe a me- , admirari saLis non possum vei bominis 
ipsius continentiam vei temporum disciplinam. Curio ad 
focum sed3nti magnum auri pondus Samnitcs quum 
aLLulissent, repudiati sunt; non enim aurum habere 
prreclarum sibi videri dixit, sed eis, qui ho.bercnL aurum, 
imperare: poteratne tantus animus efficete non jucun
dam senectli.lem 1 ? 

66. Sed venio ad agricolas, ne a me ipso I recedam : 
in agris erant turn senatoros, id est senes, si quidem 
aranti L. Quinclio Cincinnato I nuntialum est eum dic
tatorem esse facLum; cujus diclatoris jussu magister 
equitum C. Scrvilius Ahala Sp. ~l:nlium regnum appe
Lentem occupatum interemit 1 . A villa in senatum ar
e,essebatur el Curius et ceteri senes, ex quo qui eos 
arcessebant vialores• nomrnati sunt: num igilur· ho
rum sencclus rniscrabilis fuiL, qui se agri cultione • 
obleclabant? Mea quidem senLenlia haud scio an• nulla 
bealior possit esse, neque solum officio, quod hominum 
generi' uni verso cultura agrorum est salutaris, sed et 

1. S•nutulmn. La pensee n·esl 
pBB Iru juste. Cieeroo s'esl un peu 
detourne de aon sujel, eo parlanl 
de Curius; ii y revient 

2. Cincinnato. L. Quincliue Cin· 
cinnatue, deu1 fois dictaleur. L'a-
1ecdole ici rapporlee esl bien con
nue, el le oom de Cincionalus, 
grâce ~ elle, seri a designer Ies 
uommcs qui eiercenl simplement 
un l!r&nd pouvoir el le quillenl 
1.101 NfrBt&. 

3. occ„patum inl...--it , le 
lJr8vmt el lt1 lua. Le meurtre com
pus par ~erviliu Ahala eul pour 
prete1te l'awbilioo da Mmlius. pour 
cause reelle la haine dea palricieoa, 
qai l!loriflLrenl C<JI auu,;ina\. 

•· Viat<>r••· OriginairemenL, 
comme on le ,oiL, Ies blfissiera 
charg6s de convaquar lea oenateurs 
dcvaient le piue souvenl Ies cber
cher hors de Rome. Le nom de 
viatorea leur rest.a plus Lard, 
quand lee ma,ura furent cbangeee. 

•· Agn nultiotw. Expression rare, 
memo ohc• Ciceron, qui est eeul k 
J'employ,r parmi I•• eerivains la lin, 

6. Haud 1cio an equivaut , 
incttrtum ut, el o'a guflre que lti 
acns de l'adverbe peu~ .... C'eel 
"" qui parail claoremenl ici par le 
rapprochemeol de celte erpreosioo 
aTec celle aulre : Alea aententio. 

7. /Jominum genM'i. Ce so oei 
du , .... bumain, Bi rue dau r 
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DIALOGUS. 

delectat.iove. quam dixi, et saturitate I copiaque rerurn 
omnium, quai ad victum nominum, ad cultu.m aliam 
del)rum • pertinent, ut, quoniam haic quidam desiderant, 
in graliam jam cum voluplate redeamus • ; sem per enim 
Luni assidui-1~10 Jurrur,i rtJlt,,'La ,:i;l,a vinaria, oloaria1 
eliam penaria est villaque Lola iocuples est; abundat 
porco, hredo, agno, gallina, lacle, caseo, melle; jam 
horlum ipsi agricolre succidiam alteram appellaot. Con
u i t.iora faci t hrec supervacaneis etinm operis • aucupium 
at,;iue venalio. 

57. Quic..l de pratorum viriditale aut arboru1n ordini
bus aut vinearum olivetorumve specie plura dicam? 
Brevi prrecidam : agro bene culto nihil potest esse nec 
usu uberius nec specie ornatius, ad quem fruendum 1 

non modo non retardat, verum aliam invitat atque 
allecla I senectus · ubi enim potest illa ai tas aut calescere 
vei „pricatione melius vei igni, aut vicissim umbris· 
aquisve refrigerari salubrius? 

58. Sibi igilur l1abeantarma, sibi equos, sibi hastasu, sibi 
clavam • et pilam, sibi natationes atque cursus : nobis se
nibus ex lusionibus multis talos relinquant el tesseras • ; 

Liquite, 88l d'origine atoicienoe. 
Cicâroo l'a e1prime eouvent. 

1. Salul"Îl<Me. Ce lerme oe se 
lrou'fe qu'en ce p1eu.ge : c'eet un 
!i.11a.( tl~11fLi"ov, pour parler le lan• 
gage des commenllllenl'II. 

2. CuUum deorum. All1111ioo 
aui: olTraodes, au1 aacrificea. 

s. Ut .... rodeamu.a. Ellipse d'une 
idee analogue ii ..,11....,; : Je p1rle 
ainsi. ... je cile cea 1,antagee •..• 
pour faire eonii (jam) ma pair 
a rnc le plaisir. 

4. Supervac/Jnril oporu. Ce 
Of 10D1 pu doe Lrnan1 -a-. 

maia des occupalione pr1se1 aur Ies 
beures de loisir. 

•· F"'ondum. Celle forme pu .. 
eive du ,erhe (rv.or eet d'un om
ploi frequeol. 

6. Haataa. Lanceo eenanl 1u1 
e1ercic,,e el dool la poinll! elail 
moucbeLtle. 

7. Clot1am, aorte de b.ltoo nsc 
lequel on s'babituail 10 mabiemaol 
de l'epoe. 

8. Talo1 .... l1t wueru. tai..., 
oaselet, pelit os du p■ turoa de cer
lllinoaoimaUJ, employe dana leeJ■U 
de buard ; - ldl■er•, dM l joll9r, 
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i,d · ipsum utrum lubebiL 1, quoniam sine iia beata esse 
scnectus polest 

XVII. Suite de l'eloge de l'a~·iculture F.xemp!e de Cyrus le 
.11mne el de plUJieurs Romains illustres. 

f>9. Mullas ad ros r,eruliles Xenophonlis libri sunt, 
quos legile, qureso, sludiose, ut facilis. Quam copiosc ab 
eo agricultura lau<latur in co libro, qui est de tuenua 
re familiari, qui UEconomicus I inscribitur. Alque ut 
inlelligalis • nihil ei tam regale videri quam studiucn 
agri colondi, Socrales in eo libro loquilur cum Critobulo„ 
Cyrum minorem, Persarum regem 1, prmstantem ingtinio 
alque imperii gloria, quuru Lysander • Laccdremonius, 
vir summre virtulis, venisset ad eum Sardis eique :Iona 
a sociis atlulissol, el cetcns in rebus corneru erga Lysan
drum atque humanam fuisse el ei quemdam cons.cptum 
agrum ' diligenlcr consitum oslendisse; quum au tem 
a<lmiraretur Lysander el proceritates arborum el dircclos 

semhlablee ~ ceuI dool 00 N seri 
aujourd'hui. 

I. Id ip1um ulrum lubebit, 
qu'ile nous laiesenl Ies oseelelB el 
!ce deo, el encoro (id ip1um), 
comme ii leur plaira; utrum ei
gnifie ici: quo\le que 8llil celle dce 
deuJ choses qui leur plaira; e'cet
~-dire: qu'ils noue Ies laiseenl ou 
le noue lee laissen I pae. 

'2. ffi'conomicu.1 . L' Economi
ţue, ouna~e eo qualre livres. Ci
;;eron connait ce traile; ii l'a Lraduil 
dana sa JP.Unesse 

3 Ul in1ellignti1. Celte propoei
l1on depenrl d'une autre qu1 est 
omise : pour que ,oue compreciez1 

etc., Jo .-oua dirai qut Socrate, ole. 

Cicerou oublio l'elogo de la ,ieil
lasee pour laire celui de l'agricul
ture. 

4. Critobulo, Crilobole, disciple 
de Socrale. 

&. l'ersGrum regam. Cyrus Io 
J.une, lrero du roi de Perse Ar
taier1es, contre leqneJ ii se rllvolta, 
n'eLait pas roi des Perses. maisseule
ment gouverneur de l'Asie Mineure. 

6. lyaander, Lysandro le gene
ral lacedemonien qui rut ei rum~sle 
IUI AlhP111ene1 peodanl la ~uerre 
du l'elopone~. el gui lenr u,n1~ea 
la graorlf' iiefaite d'..-f:,ns Polamos 

1. Con.i;a>plu.m ayrum, un jar
din, ou, tomm·e le dit Xânophon, 
uo paradi&, Ltrme d'origioe peroane 
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·n quincuncem ordines et bumum su baci am atque puram 
1l suavitalem odorum, qui afnarenlur ex Oorilius, tu,■ 

eum d1xisse mirari se nou mo<lo diligentiam, sed el1am 
,olertiam I ejus, a quo essenl illa âimensa aLq11e descrip
la 1 , el Cyrum respondisse: a Alqui ego ista sum omnia 
dimensus; mei sunl ordines, mea descriplio, muluc etiam 
islarum arborum mea manu sunt sala!; n tum Lysan
drum inluenlem purpuram ejus el nilorem corporis orna
tum·que Pers1cum multo auro multisque gernmis dixisse: 
• [kete vero le, Cyre, bealum ferunl, quouiam virtuti 
Lure forluna conjuncla est'· , 

60. llac igilur forluna frui liceL senibus, nec !lllaa 
impediL quominus el cetei-arum rerum et in primis agri 
colcndi studia teneamus usque ad ullimum Lempus sc
ncctulis. 1\1. quidem Valerium Corvinum accepimus ad 
cc11t,•simum annum perduxisse•, quum esscL acla jal.il 
a-late I in agris eosque colercl; cuJus inter primum el 
s1;xl11111 consulatum sex el quadraginla • an11i i11Lerrue
runl: ita quanlum spalium relalis maJores ad s,~nectu
tis init1um esse voluerunt, tanlus illi cursus honornm 
t'uit; alque hujus extrema relas hoc bealior quam media, 
quod aucloritatis habebal plus, laboris mmus; apex esl 
aulem senectutis aucloritas. 

I. Diliget1tiam. .... 1olcrtiam . 
L'ceuvre a·,ail e1ig8 beaucoup de 
lravail el beaucoup de talent. 

'2. Dimc,ua aiqu.e de.111:cripla, 
lraduclioo du Lezle de Xeoophon : 
■D,a.J1,n--1Tv, 8111,:a.a-1111-.. Ce 8-0Dl lea 
df'!uJ part1es <t'un meme Lra1'a.Jl, ,,,e
tt,r-e-r Pl deuiner. 

1 Con1unctn eat. r.e recit eM 
■oe traducuon assez lidcle de celui 
~& Xenopbon.cEoenomi,11,,u,, li,ren, 

I . .IS.. 

4. Pet•duxiu,, •uppltior hmc atu
dia. 

r,, Acla llllale, i la an de„ 
c.arriere. 

6. Sex el quadrapmta. L'inler
.valle entre son premier el eon dr.rnier 
consulat est de qu■ rantP--neur ana, 
de 348 a '299 (ll J -C. C:1ceron peut 
doac ajouter a'fec raiaoD ...... qur la p&-
riode de~ bonnours CF!'ale- da11?1 sa fle 
le Dombre dee aooeea qui marqueul 
1e commencem1nl de la ,Moillc~H:. 
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61. Quaota ruit in L. Crecilio Metello 1 1 quanta in 
A. Alilio Calatino • 1 in quem illuc! elogium : • Unum 
hunc plurimre consenliunt gentes populi primarium 
fuisse vir um. » Notum est carmen s incisum in sepul
cro. Jure igitur gravis, cujus de laudibus omnium esset 
rama consentiens. Quem vir·um nuper P. Crassum •, 
oontificem maxim.im, quem postea 1\1. Lepidum•, eodem 
~acordotio prreditum, vidimus I Quid de Paulo aut Afri~ 
cano loquar aut, ut jam ante, de l\lax.imo '? Quorum 
non in senlentia solum, sed etiam in nulu residebal 
a'uclorilas. Habet senectus honorata' prresertim tan
lam auctorilalem, ul ea pluris sit quam omnes adoles
cenli1e voluptates •. 

XVIII. La vieillesse, quand elle couronne toute une vie im\
pl'ochable, a pour privilege l'aulorile : ellc esl respectee, et Ies 
egards donl elle est comn1ee valent bien Ies plaisirs qu1 lui sonl 
refuses. Les defauts qu'on lui attribue viennent du caractereplu
tât '1118 de l'lge. 

62. Sed în omm oratione• mementote eam me senectu
tem laud are, qure fundamentis 10 adolescenlim conslitu la 

1. Crecilio Metello. Voir plus 
haut, IX, 30. 

~- Atilio Calatino. Alilius Ca
lalinus [ul deu1 fois consul dans la 
pre111iere guerre punique. Son tom
beau Hail a la porte Capene, el on 
y lieait l'inscriplion qui va suivre, 
elogium. 

s. Carmmi. L'inacription ,Hait an 
un. 

~- P. Crauum. Voir pios haut, 
li, 27. 

•· M. lepidum, con,ul en 117 el 
ID 17. lf. J,,C. 

11. DeMaarimo.Voir1v, fO, note t 
7. Honorata. li s'agil ici des 

boooeu111, c'eet-l-dire, dea magis
tratures militairee el crvile1. 

8. Voluptatea. li y a un pcu 
d'incohârence dane ce chapiLre.-La 
vieillesse n'interdil pae Ies joies de 
la vie ruslique. Elle I pour elle Io 
pri•ilege de l'aulorile. - Cea deu1 
idBes se suî•tml sa.ne ae tenir. 

9. ln omni oratione, dans toutea 
mea paroles. 

10. FundlJfllamio. « La •i•illeeae 
dont je raia 1'610,0 111 C611e qlri 
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sit; eJ: quo efncilur id, quod eg.o magno quoodam cum 
assensn omnium dixi, miseram esse senectutem, qure se 
orat1ooe defendcret 1 : non cani nec rugre re.pente auct~ 
rilatem arripere possunt, sed honeste acta superior relas 
rructus capit auctoritatis exlremos. 

63. 11111c cnim ipsa sunt honorabilia • qu111 vidcnlur Ic
via alque communia, salutari 3, appeti, decedi, assurgi, 
deduci, reduci, consuli•: qure el apud nos et in aliis 
civ1tatibus, ut qureque optime morala est, ita diligentis
sime observanlur 1 • Lysandrum Lacedromonium, cuju ... 
modo fee, mentionem, dicere aiunt solitum Lacedremo
nem esse honestissimum domicilium seneclutis; nus-. 
quam enim tantum lribuitur wlati, nusquam est senec
lu8 honoralior. Quin etiam memorire proditun est, quum 
ALhcnis ludis quidam in lheatrum grandis natu venisset, 
magno consessu • locum nusquam ei datum a suis civi
bus; quum autem ad Lacedremonios accessissct, qui, le
gali quum essent, certo in loco consederant', consur-

,·appu1e sur la jeuneese comme sor 
un fondemeoL. » En d'aulree lermee, 
elle est la suite el Io couronnemeol 
de la jeunease: elle nul ce que la 
jeunesSe a valu; l'uoe recolle ce 
que l'autre a seme, (MJ,ctus capit, 
comme ii esl dit quelques ligncs 
plus bas. 

1. Defenderot. • Une vieillesse qui 
abnsoio de parolos pourse dilrendre.D 
L'honneur du vieillard, ce sont Ies 
tcles de sa vie passce. Defonrleret 
el non pas defendal, âcause de dia,i. 

2. 1/onorabilia. Seul e1omple tle 
ce mol dans la latinite claesique. 

s. Sallnari. Les clienta elaient 
lenos a venir Loue Ies matins sa
luer leur p,tron. Les citoyeos me
■ur,iiopt leu• cridit au oombre de 
- viailell. Virgile I par1' de cea 

ma1sone qui re~oivenl un Ool do 
clienta empressCs, Mane aalutan
tum ... undam, Georgique8, 11, 116 I. 

4. Cona1'1i. Enumeration de• 
teriioignages de derorence qui sont 
comme les si.gnes de l'autorite : on 
recherche leur sociCLB, on leur dde 
le pas, on se leve a leur a9pect, on 
leur leit cortcge quand ils sortent 
de leur maison ou qu'ils y ren tren l, 
on Ies coasulle. 

5. Obaervantur. Ces usages son' 
d'aulant mieu1 absenel que lti, 
m<Eurs sonl meillcurcs. 

6. Magno conse3au. La fou le ()t'_,.. 

eupail loules Ies places. li s'agit pr<>
bablemenl des grande• Pan•Lhoneea. 

7. Consedoram. Eu qual1te 
d'ambassadeure, ila 1T1ient leur1 
plaoea roeerv6ea. 
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rexisse omnea ilh dicunlur el senem sessum reeepisae '. 
quibus quum !l cuncto consessu plausus esset multiple, 
datus, dixisse ex iis quemdam, Athenienses scire qme 
recta essent, sed facP.re noile. 

64. Multa in nostro collegio • prreclara, sed hoc, 1\0 

q110 agimus, in primis, quod, ul quisque ret.ate antecedit_ 
ita sententim principatum s tcnet, neque solum hon ore 
antecedentibus, sed hs etiam, qni cum imperio' sunt, 
majores natu augures anteponuntur. Qum sunt igitur 
volnptates corporis cum aucloritatis prremiis eompa
randreY Quibus qui splendide usi sunt, ii mihi videntur 
fabulam retatis peregisse I noe lanquam inexercitati his
triones in extremo actu corruisse. 

65. a Al sunt morosi et anxii et iracundi et difficiles 
senes. • Si qurerimus ', etiam avari; sad hrec morurn v,
tia sunt, non senectulis 1

• Ac morosilas tamen et ea vitia, 
q um dixi, habent aliquid excusationis, non illius quidem 
justre •, sed qure probari posse videatur : contemni se 
putant, despici, illudi; prreterca in fragili corpore odiosa 
omnis o!îensio est. Qum tamen ornnia dulciora flunt el 
moribus bonis et artibus, · idque quum in vita turn in 
screna intelligi potesl e~ iis fratribus, qui in j\dclpliis • 

t. Sesnun recepiue, l'aT01r fail 
ssP.oir. Seuum esl ici le supi n du 

verhe secko. 
2. ln no•lro collegia. Le col

li\ge des auguree; on a ,u piua 
haul que Catoo eo Faisail parlie. 

3. Senlenlia! principalum, le 
droit d'opiner le premier. 

t.. Cum imperio. L'imperium, 
e'est-~-dire le plus heut pou1oir 
militaire, religieuJ el judiciaire, 
9taiL atlachfl I cert.ainee magistra
\urea, diela.ture, consulat, preture. 
Le11 aolnis 6t.aieol ,;ne tmperio 

~- Fabulam a,ttJtil peregisse, 
avoir joul juequ'au bonL le drame. 
de la ,ie. 

6. Si qufflmu, , ei noU8 vou 
Ioni la ,-erite, pour itre ,-raia. 

7. Non aeneciu.ti,. :.-:iimple affir 
mation : la preuve manque. li y a 
Jl"UI-Hre des de[au1s inherents a la 
1'ieillesse : chaque âge a Ies siens. 

8. Non .... juata! .... aed. L'ucuse 
o'est pas 10gilime, mais el\e peu 
paraitrepl1us1ble.Elle esl ~per.iru.se. 

9. A<ktphi•. Dane la comedie 
inlitulee Lu Ade!pMI, Tireuce. 
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eunL: quanta în altero duritas, in altero comilasl Sic se 
fes habet: ut enim non omne vinum, sic non omnis relas 
matura vetustale coacescit. Seve.ri' .tem in senectute 
probo, sed eam, sicut alia, modicam; acerbilatem nullo 
modo. 

66. Avaritia veiro senilis quid sibi velit', non intel-a
ligo, potest enim quicquam esse absurdius quam, qno 
vice minus restat, eo plus viatici qnrercre? 

XIX. Examen du quatri~me inconvenient: L'approche de la 
mort est-elle un tourmenl pour le vieillard? -La mort n'estja
mais redoutable; elle n'epargne pas Ies jeunes gens; la vie est 
si courte que le terme en est toujours procbain. La mort du 
jeune homme est douloureuse; celle du vieillard est naturelle, 
comme la fin ii'un voyage. 

Quarta restat causa, quia maxime angere atque solii
citam habere• nostram retatem videtur, appropinquatio 
mortis, qure certe a senectute non potest esse longe. O 
miserum senem, qui mortem contemnendam esse in tarn 
longa relate non viderit I Qure aut plane negligenda est, 
si omnino exstinguit anirnurn, aut etiam optanda, si ali
quo eum deducit, ubi sit fulu rus reternus •: atqili tertiurn 
certe nihil inveniri potest •. 

67. Quid igitur timearn, si aut non rniser post mortem 
aut beatus etiam fulurus sum? Quanquam quis est tam 

im1tanl Meoaodre, a depeinl doux 
,ieillard• dont Ies caractere• sonl 
Loul oppoeee, l'un Revere 8. l'esces 
el l'autre indulgent. 

t. Quid ,wi velil, je oe com
prends pas oll elle eo Teul venir, ce 
qo'olle preleod, Io bul qu'ello eo 
proposo. ldiotiomo rrequenl. 

2, 8ollicilam haber•, la tenir 
n ioqui~tude. 

3 . .Eternu,. Co dilemme rcsume 
toute la pbilosophie de Cidron our 
la question de la •ie ru.1ure. li l'a 
reproduit dans beaucoup de eeo 
lroitea et developpe longuement 
dans le t •r livre des Tu.scula nea. 

4. Tertium nihil inomiri_ po
test. 11 n'esl pas cerlaia qu'il n'y ai! 
pag de milieu pour l'homme entre la 
deetruction et la vie biemhttureuse. 
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stnltus, quamvis sit adolescens, cui sit explor-.itum 1e 

ad vesperum esse vietu rum? Quin etiam ietas illa multo 
pi 1res quam nostra casus mortis • habet; focilius in mor
bos incidunt adolescentes, gravius iegrotanl, trislius cu
rantur•. ltaque pauci veniunt ad senectutcm; quod ni 
ila accickiret •, mel ins et prudentius viverclur : mens 
enim et ratio et consilinm in senibus esl; qui ei nulii 
ruissent, nnlllll omnino civitatcs l'nissent. Scd redeo ad 
mortem impendenlem. Quod est islud crimcn senectuli,, 
quum id ei videalis cum adolescentia esse commune? 

68. Sonsi ego in optimo filio •, tu in cxspectaUs ad 
amplissimam dignilatem • rralribus, Scipio, morlcm omm 
ielati esse communem. « At sperat B adolesoens c.liu se 
victurum, quod sperare idem senex· non polesl. » lnsi
pienter sperat; quid enim stultius quam incerta pro ccr
tis habere, ra1s·a pro veris? a 'Al senex' ne quod spercl 
quidem habet. » At est eo meliore conditione quam ado
lescens, quum id, quod ille sperat, hic conser.utus est: 
ille vuit diu vivere, hic diu vixit. 

69. Quanquam, o di boni I quid est în hominis. vita 

t. Co11U-8 morti.!. Cic8ron rorce 
~~- raisonnomenl el lambe dans le 
parado1e : loe jeunes gene n'onl pae 
a11tan1 de chanoee d• lllOrl que I•• 
,iei li arde. 

2. 'fri,ciu1 cu,-anlu,'t leur gue
risoo est piu■ ponible : proposition 
contestablo. 

3. Q,ţod. ni ila ~ccideret. S'il J 
1vait plus io •ieillarde, ii y a.urail 
plus de verlu el do ""i""""· 

\. ln oplimo fh-.c 1n a sounnt 
le sen• do • a propo• de, en co qui 
concerne ,. Alluaion a la mort du 
jtune Calon. Voir XXIII, a~, note l. 

•· f."xap,ctati, ad ampliuo
mam d.il,l"M401""'- L' ■ tten~ publi-

que Ies d<isignait pour lee plus hauteti 
fonctions. Ce• deu, llls de Paul 
Emile, lr~r•s par le sang du sccond 
Africa!n, 111:o~nirenL a~ momcnl ou 
leur pere reeevaiL Ies honrirurs du 
lriompho. 

6. Al sperat. L'obje.:tion ~ue r.a• 
wn •• fait t lui-memo OBl ••riense : 
ii y repond f~iblemsnl. Le jeuno 
bo111me a tort d"esperer, dit-ii. C'esl 
se jouor que do soutenir c.etle 
'.hese. 

7. At •ll>l•"', Auire obj•ţlion, 
r<isoluo par up jeu de mol,&. Lo 
jeune homma BBpere î;f„rţ i le ne1l
lard a ,ccu. Celui-<:i ,,1 done mi1iix 
.?•™I!' que oeloi-1~. 
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diu Y Da enim supremum t.empus 1
1 exepecLemua Tartes

aiorum • regis ietalem; fuit enim, ut scripturo video•, 
Arganthonha quidam Gadibus, qui octoginla regnaveral 
mnos, centuro viginli vixerat; sed mihi ne diuturnum 
quidem quicquam videtur, in quo est aliquid exlremum: 
quum enim id• advenit, lum illud, quod prmteriit, ef
fluxit; tantum remanet, quod virtute et recte factis con
secutus sis. Borai quidem cedunt el dies el menses eL 
anni, nec prmt.eritum t.empus unquam revertitur nec 
quid sequatur sciri potesL : quod cuiquc t.emporis ad 
vivendum datur, eo debet esse contentus. 

70. Neque enim histrioni, ut placeat, peragenda fabula 
est, modo in quocumque fuerit actu probetur, neque aa
pienti usq ue ad • plaudile • » veniendum e~t. Breve enim 
tempus ietatis eatis longum est ad bene honcsteque vi
vendum: sin processerit longius, non magis dolendum 
est quam agricolai dolent, prreterita verni lemporis sua
vitate aistatem autumnumque venisse; ver enim tanquam 
adolescentiam significat • ostenditque fruclus futuros, 
reliqua autem tempora demelondis fruclibus el porci
piendis accommodata sunt. 

71. Fructus autem senectulis est, ut saipe dixi, anto 
partorum bonorum memoria el copia'. Omnia autcm •, 

I. Da enim •uJ)f".,,,.um tempu,, 
cordez-lui le lempa le plas long. 

Supremum, jusqu'A la deruibre 
limite. 

2. Thruuiorum. Tartesaus, viile 
litueo • l'omboucburo du Guodal
~uivir,- capitalo d'uu Etal Dorissanl 
dana l'am.quil6. Cictii'on semblo 
'identiOcr nec Gadee, Cadix. 

3. Ul ,criplum video. Ilerodou, 
ta.coale c.eu11 ln.Jitiou, li·ne 11 t4l. 

4. Id. (luai>-1 rn n la au, A:Lllr•-- DE SENECTUTE. 

&. Plaudite, mol consacre, pour 
l.llllOncer aux epectal.e11ra quo la 
piece est linie. 

e. Significal. Le print..mpe re
presente, pour ainsi dire, l• jeu 
aesse : îl en esl !'embleme. 

7. Memorfa <I copia, I• eou
nuir el la jouiseauce des bieOll 
acquis dans on auire âge. 

8. Omnia awom. Cicerou nr 
vienlll aon sujol: que J'approcbe de 
la mort n'est pu un mal pour 1e 
•i,,,illard- . 
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qum secunJum naluram fiunt, sunt habcnda in boms 
quid est autem tam secundum naturam quam senibus 
emori? quod idem contingit adolescenlibus adversanlee\ 
repugnante natura. llaque adolescentes mihi mori sic 
videntur, ul quu·m aqum multitudine flammre vis oppri
mitur, senes aulem sic, ut quum sua sponte, nu Ila adhibila 
vi, consumptus lgnis exstinguitur; et quasi I poma ex 
arboribus, cruda si SUi1t, vix evelluntur, si matura el 
cocla, decidunt, sic vitam adolescentibus vis aufert, se-• 
nibus maturitas; quBl quidem mihi tam jucuada est, ut, 
quo propius ad mortem accedam, quasi terram .videre 
videar • aliquandoqne in porlum ex longa oav1galione 
esse venturus. 

\ 
XX. La vie n'a pas de terme fixe; elle finit le mie•!J po!.,ible, 

quand la nature dissout d'elle-m~me Ies elements qu'elle a 
agreges. II n'est pas permis d-~ devancer ce jour sans de puissan ls 
motifs; ii faut s'y preparer par une constante meditation, et 
,'a!Jranchir des terreurs de la mort. Celui qui meurt vieux est 
rassasie de la vie el la quitte sans regret. 

72. Senectut1s autem nullus est certus terminus, recte
que in ea vivitur, quoad munus ofticii 5 exsequi et tueri 
possis [mortemque contemoere 6]; ex quo fit ut animosior 
etiam senectus sit quam adolescentia el fortior. Hoc illud 
i,st, quod I Pisistrato tyranoo a Solone responsum est, 
quum illi qurerenti, qt1a tandem re fretus sibi tam auda
citer obsisteret, respondisse dicitur: "Senectute•. » Se<l 

I. Qua,i. Dans le sens de quem
admodum. 

2. ~Vid"'"" tridsar. Ja croia ,oir 
Ja lerre, c'esl-3-dire, le port. 

3. Munus ofticii, OJpression em
,ioyee doija cb. x1, 35, el reproduii,, 
aoua one 1utre forme, o{{lcia el 
m"nera, maia daoe un seo■ tqa.1-
•alent, ci„ li, 14. 

4. Mortemque contemnert1. Cea 
mots qui o'oal pas d'ă.-propoe, sonl 
peut-Hre interpoles. 

;_ Hocillud „1, quod ... tel est Io 
sens de la repoose que, etc. 

6. Senwuto. Plularqoo rapporl4 
coti.. roponae daos la Vi• de Solon: 
elle n'01t pu ad.-ee ao tyrao, 
mai■ • dM •'Iii■ prudeol.L 
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YÎYendi e11t linie oplimus, quum integra menle eertieqn~ 
etmsibus opus ipsa suum eadem qnm eoagmentavil natura 
dissolvit'. Ut navem, ut redificium idem deslruit facilhme 
qui construxil •, sic hominem eadem optime qme conglu
linavit natura dissolvit. Jaru omnis conglutinatio rccons 
iegre, inveterata racile divellitur: ita fit ul 5 illud breve 
vitre rcliquum' ncc avide appelendum scnibus nec sine 
causa • descrcndum sit. 

73. Vetatque Pythagoras injussu impcraloris, id est 
Dei, de prresidio el slatione • vilre decedere. Solonis qui
dem sapientis est elegilHil •, quo se negat voile suam 
mortem dolore amicorum ct lamentis vacare. Vuit, credo, 
se esse carum suis·, sed haud scio an mclius Ennius · 

Nemo me lacrumi1 decorat, neque funera Oetu 
Faiit 8 • 

Non ccnsel lugendam esse mortem, quam immorlalita~ 
eonsequatur. 

t. Du,oloit. C'oat mourir de oa 
belle mort, fini• optimu,. Cieeroo 
n'ajoule pas qu'il aet rare de con- .. 
serTer jusqu'au boul • loule ea pre
senee d'espril, Loute la sllrete d~ ses 
'H!DB. • 

2. Qui con,truaril. La compa
raisoo parail manquer de juslesse. 

J. Ila fit ul, ele. On a ,u dano 
eelle proposilion la eooclusion d'un 
raisonnemenl, donl le1 deu1 prCC&
denles sonl lce pr8missee; ita /U ui 
iquivaurJra1t a igitur, donc. li pa
mit dirficile de rBuuir. si 8troit&-
111.ent des peneefs peu eoherenlee. 

c.. Breve reliquuin, ce peu qui 
reste de la ,ie. CoUo e1pressioo 
IMociant deu1 adjectira, donl l'un 
e&l prie aubslaoli1'emanl1 o'e~l paa 
ordiuairo dome l,1 boDoe latioit.e. 

i. Bine ca.u.1a1 BID■ ane boane 
re IIOD.. Lo 111icide •I peraia di-

unt Ies Stolciene, a'il est JUstine. 
I. Prll!aidio el ,tahone, le poete 

qu'il a a garder. Cello mlitaphore s1 
sou,enl r6petee se lrouve dejâ chez 
Platon. 

7. ELegium, traduclion du mol 
grec : mnime ecrite en ,era 81flgia
ques. Oo ocril ausoi elogium. Plu
Larquo cile le di•lique oi, Solo• 
e1prime le desir d'clre pleure pa, 
ees amie. CiC-eron l'a lraduit, Tuş
e-.,AJ.nt,,, 11 117. 

8. Fa.xii, pour (tccM,, eommt 
au ch.1pitre ,.,, ltiva-ua pour leva 
11t,·o. Le reste du pentam&tre tf'' 

cite par Ciceron ( Tus~utanu, , 
1&, 34): cur 'I volilo vit,UI pttr 0 1 " 

uirum. Ces mola puaisseol n8rea
o.airoa a la peoM• que Ciceroo pr6t1 
, rcaoiua: aw q■elqn• ,dJieu s 
loa ecri,eot da1111 le to1te (Yoir J'c· 
LliLîun Jc Bailcr). 
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7/i. Jam sensus moriendi aliquis esse potest isque ad 
exiguum tempus 1, prresertim seni: post mortem quldem 
sensus aut optandus aut nullus est. Sed hoc meditatum 
ah a.dolescentia debet esse, mortem ut negbgamus, sine 
qua meditatione • tranquillo animo csse ncmo potest; 
moriendum enim certe est, et incerlum an 3 hoc ipso 
die : mortem igitur omnibus horis irnpendentem timens 
qui potcrit animo consisterc •? 

75. De qua non ita longa disputatione opus esse v1-
detur, quum recorder non L. Brutum •, qui in liber:tnda 
patria est interfectus, non duo& Decios •, qui ad volunta
riam mortem cursum equorum incitaverunt, non M. Ati
lium ', qui ad supplicium est profectus, ut fi<lem hosti 
datam conservaret, non duos Scipioncs•, qui iter Prenis 
vei corporibus suis obstrucre volucrunt, non avum tuum 
L. Paulum •, qui morte el uit collegm in Cannensi igno
minia temecitatem, non M. Marcellum 10, cujus interi
turn ne crudelissimus quidem hostis honore sepulturm 
carere passus est, sed legiones nostras, quod scr1psi in 

1. lsq,u ad ea,iguum ltmpua, 
mais ii eal de courle dureo. Que el 
atque oul parfois un sens tquiva
lenl ~ aed. Quidem qui vienl apres 
morte,n a 11 meme acuplion. 

2. Sine qua medilalione, ·ai 
oo o'y riOechil pat! ; &i on oe mB
dile pas celle ,erilo, ~ snoir •u• 
la mori abolit loul senlimeol, ou 
n'eo laiBBe que d"agreables. Ciceron 
a ecrii apres Plaloo : • La vie des 
pliilosophes doi I o lre une medila
tioo do la mori. • 

3. ,...,;,,,um an. Comme plus 
nauL /I.aud acio an., peul-ilre. Voir 
ci-doaaua cb. xv,. ~6. p. 52, oole6. 

4. • .A.ni1no con„sisle·l'e, conscrver 
1ou calme. 

5. L. B....ium. Drulus, le cbel 
de la rholulion qui chaBBa !ea roia. 

6. Duo, Docio,, Ies daa.r D&
ciuR, dool le dâ,ouemeol a dej~ elA 
louâ, 1111, 43. 

7. M. ,f.tilium. Râgulua. 
8. Duo, Scipione,. Les deu1 Sci

pion, morls en Eapagne. Voir "'• 29 
9. L. Paulum. Le pere de Pau I 

Emile, qni. se Ol luer a Canoes 
Soo collegue elail Terenliua Va,ro 

10. M. Marcellum. Marcellua, 
vainqueur a Nola, emporla Syra
cuse el Cut lue a Tarenle en 208. 
Haooibal, si acharne contre loa 11<>
mairui, crudeliHim.._. horii>, lui IU 
laire dea fuoeraillea soleno1l11s, el 
ro„oya sos cndrea • soo Oia. 

https://biblioteca-digitala.ro



Origini bus •, in eum locum sll!pe profectu alacri animo et 
erecto, und6 se redituras nunquam arb1trarentar. Quod 
igitur adoh~entes et ii quidem non solum indocti, 11ed 
etiam rusti,}1, contemnunt, id docti senos edimescent? 

76. Omnmo •, ut mihi quidem videtur, rerum om
uium satietas vilm facil satietatem. Sunt puorilill3 studia 
certa; num igitur ea desiderant adolescentos? Sunt 
ineuntis adolescentill!; num ea conslans jam requirit 
13las •, qum media dicitur? Sunt etiam ,jus relatis •; 
ne ea quidom • qtiairuntur in senectute; sunt extrema 
qumdam studia senectutis. Ergo, ut superiorum mtatum 
studia occidunt, sic occidunt etiam seneclutis; quod 
quum evenit, satielas vitm tem·pus matu rum mortis 
afl'ert. 

XXI. La mort n'est d'ailleur& 'fi.ie le commencement d'une vie 
meilleure, reservee â l'lme. C'est la croyance des plus grands 
phi10110phes, et ii J a des raisons pour l'adopter. 

77. Non emm video cur, quid ipse sentiam• de morte, 
non audeam vobis dicere, quod eo cernere mihi melius 
videor, quo ab ea propius absum. Ego vestros patres ', 
tu, Scipio, tuque, Lalli, viros clarissimos mibique ami
cissimo11, vivere arbit.ror et eam quidem vitam, qum est 
10Ja vil.a nominanda : nsm, dum aumus inclusi in bis 

1. OMginU.U. . Voir 11, sa, •· 2. 
2. Otnnino, en loul cu. 
3. Con,tana mta,. Voir piua 

•ul, 11, 53. C..,te penllie J eal d6jl 
uprim6e presoue -dana lea mlmea 
llrmea. 

4. J::ju, elalil. L''4!• mllr • 
auui lea sum1. 

&. N• ... quidem. C.u-ll DOll 

piua 

e. Quid ipu unliam. Eotre lei 
do11.1 opioion1 monUoon~•• piua 
baul, Caloo prond parii el e,po68 
• sa croyaoco pereoooelle •· Cie<lroo 
••••I e1cu10 de lui prller dea id, .. 
qu'il o'a pea eue1 (1, 5) : videbi.lur 
orudi.liu, di,pwar•. 

7. Valro• patra. Piui Emil• •I 
Io promior Uliua, l'aml du premial 
>,lri.-i~. 

https://biblioteca-digitala.ro



66 Dl!: SENECTUTE 

com pa.gibus I corporis, numere quodam necessitatis' et 
[\"ra vi opere perfung1mur; est enim animus cmlestis ex 
~lti ssimo domic11io depressus et quasi demersus in terram, 
Io cum divinm nalurm reternitalique conlrarium 1• Sed 
cr edo doos immorlales sparsisse animos in corpora bu, 
mana, ut essenl qui lerras Luerenlur• quique crelestium• 
ordinem conlemplanles imitarentur• eum vilre modo 
atque conslantia. Nec rne solurn ratio ac disputalio impu
lit ut ila crederem, scd nobilitas etiam summorum 
philosophorum et auctorilas. 

78. Audiebam Pythag;)ram Pylhagoreosque, incolas 
pama nostros, qui essent llalici philosophi quondam no
minali, nunquarn dubilasse quin ex univer~a mente 
divina delibatos animos habcremus 1 ; demonstrabantur 
mihi prrelerea qulll ':locratcs supremo vit111 die df' 
immorlalitate animorum diss_cruisscl, is qui esset ornnium 
sapienlissimus Apollinis oraculo judicalus. Quid multa? 
Sic mihi persuasi, sic senlio, quum tanta celeritas 
animorum sit, lanta memoria prreterilorum fulurorum-

I. Compagibu,. Cic~ron, inspire 
par Plaloo, 5'nl seni nilleurs pour 
dăoigner Io corll-• de mole plus ener-
1ique& encore, 01.utodta, carcer. 

2. Mu.nert, nue11itatis 1 une tiche 
lmpo!Wle par I• o6ceosile. 

S. Contr11rium, Les âmee aonl 
etunelloe ct leur eubstanco esl 
ulontique .~ <silo dos aslree,, a,,.,. 
Ci•, qui brillenl dana la eph~r• du 
r,u, attiuimo da,nicilio. C'eel de 
Iii qu'elloo Lombonl dans co bas 
monde compoae d'oau el de lerre, 
1L, par •oile, Loul oppod • 11: la na
turo di•i•• ot t 1'6teroile •· Ce 
roman a moiti~ platooicieo de l'o
ririne de• ,m•• 1 •t6 longuemont 
raconl.e pa_r Cieiroo 111101 Ies T~,•. 
cu..ane., 

4. Tuerentur, pour elre Ies spec
laleurs du monde : sens equivalenl 
a celui d'inluerenlur. D'auLres l'en
leadenl dans le sens de • gardcr, 
b•biler. • 

& Cleltilium, Ies corps celesles. 
6. lmitarentur. La 'Tie, ~ivanl 

Ies ::ilo'icieoe, doit ~Lre une imita
Lioo de l'ordre uuiversel i eo · d'aa, 
lres terme&, îl raut „i,re eooform&
menl a la nature. 

7. Anima• habe,emu,. Cett, 
opinion que 1'4me bumaiae esl une 
6manalion dirsete de l'âo,e uni,er
aelle, o'esl pas euclemenl celle 
de Pytbagoro : elle I pu Hre pro
roade par dee pylhagoricione plus 
rkeola, mai, qui l'1nt emprunte1 
li Platno, al aurloul ou :iitoi< i1mo 
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que prudeolia, tot artee, [tanlre scienlire,] tot inventa, non 
posse eam naturam, qure res eas conlineat, esse morla
lem 4; quumque semper agilelur animus nec principium 
motus habeat, quia se ipse moveat, ne finem quidem 
habilurum esse motus, quia nunquam se ipse sit relicln
rns •; el quum simplex animi natura esset neque habercl 
in se quicquam admixlum dispar sui atque dissimile, non 
posse eum dividi 3 ; quod si non possit, non posse inlor
ire, 11111.gnoque esse argumento homines scire pleraque 
ante quam nati sint, quod jam pueri, quum artes diffiei
les discant, ita celerilllr res innumerabilee arripiant, ul 
eas non tum primum accipere videanlur, aed reminisci 
el recordari •. Ilrec Platonis rere. 

XXII. Cyrus, a ses derniers momenll!, exprime ii. ses enfanli 
sa confiance en une -auire vie. 

79. A pud Xenophontem • au tem moriens Cyrue major 
hree <licit: « Nolite arbitrari, o mei carissimi filii, me, 

I, /!,,e morl<>l<'m , Premilre 
presomplion on faveur do l'immorla
lile: acti,ile iolellecluello de l'âme. 

2. Sit r eliclu""'. Deuxieme rai
eon : l'.ămo est un principe cie 
mouYOmeol ; elle ne peul dooc ces
aer de ee mouvoir, c'esl--l-dire, de 
vivre. Celte consideralion eal lon
guemeol douloppee dans le Son~ 
•• Scipion, IK, I g, Elle esl ea
prun lee au PM,dro de Platon. 

3. Noo po•s• ""m dfoidi. 
Tioi>l~n1n r~:!on : l'Qo:,• eH! !im~le, 
•1 ,a mort, qui esl aoe diuolalioo, 
•• peul l'eo I.amor. -Arpmul d'ori
glne plalooioieooo. 

4. Rocordori. Cella doroi~re 
ore1n1 ne coa8rme p11 directemenl 

11 verile d'une "" fotu ro; ollo ela. 
blit celle d'une Tie anL6rieure; maia 
si la naisunce o'esl que la eonli
nuaLion de l'nisleoee, la rnorl ne 
doit Mre l 100 lour qu'uno lrans
formalioo. Col argument ••I loul a 
rail propro • Ploton, el •• fond, 
sur la doctrine de l1 r6mioiai::ence, 
- Ce. brer r~•ume des demon1lrl• 
lione de l'immort,,lile no briile ,,; 
rar l'euclilude philoaophiquo o, 
par le sonă crilique. 

•· X mophontem. Cyropedie , 
Ym, ""• 17. Ciceron lraduil libre
mool le texte. - li esl Inutil• d"a
jouter quo Xeoopbon a pr/,!o\ • ,oo 
beroo loe pani~•• d'r n ~iecoplc d• 
Socr■ le. 
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quum a vobis diseessero, nusquam aut nuUum rore; nee 
enim, dum e;ram vobiacum, animum meum videbatis, sed 
eum esse in hoc corpore ex iis rebus, quas gerebam, 
intelligebaUs : eumdem igitur csse ereditote, etiam si 
Jiullum vidobitis. 

80. Nec vero clarorum virorum post mortem honores 
()ermanerent, si nihil eorum ipsor.um animi efficerent, 
quo diulius memoriam sui tencremus. Mihi quidem por-
11uaderi nunquam poLuit ani mos, dum in eorporibus 
essentmortalibus, vivere, quum excessissent ex eis, emori; 
nec vero tum animum esse insipionLem 1, quum ex insi
pienti corpore evasisset, sed, quum omoi admixlione 
corporis liberalus purus et integer esse ca,pisset, turn 
esse sapientem. Atquo etiam, quum hominis natura 
morte dissolvitui-, ceterarnm rerum perspîcuum -est quo 
qulflque discedat; abeunt enim illuc omnia, unde orla 
sunt•: animus aulem solus nec quum adest nec quum 
di11Cedit apparet.. 

81. Jam varo videtis nihil esse morti tam simite quam 
1omnum; atqui dormientium animi maxime declarant 
divinitatem suam; multa enim, quum remisei et liberi 
sunt•, futura prospiciunt: ex quo intelfigitur quales 
ruturi eint, quum se plane corporis vinculi1 relaxaverint. 
Quare, ei ha,c ii.a sunt, sic me colitote, inquit, ut deum : 
sin una est interiturus animus cum corpore, vos taman, 
deos verentes, qui banc omnem pulchritudinem tuentur 
et regunt, memoriam nostri pie inviolateque aervabitis.1 

l. Jn,ipienlem, pri,, de HD· 
limeot ou d'iote!Jigeoce. Ce mol 
oonlra&le a,ec •t1pitJlrl.lom, qui ler
,nioe la pbraMI. 

~- Und• oria , .. nt. • Lu 61omeo LI 
clu corp• dit X6oopboa, TODINcoi>-

Coadre neo le• 6lomenll somblable1; 
maia ii n'eo est p111 ■ i'DBi ae 1'6me. • 

3. Q .... m .•. UIHlri "'"'· Le aom
meil e■l comme on commeaeemtrn! 
d'11fr1aabi .... m101 dl 1'1111• - Ide• 
peu 10at1aabl1. 
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XXIII. Celte ,le Cuture est -ie bui des ell'ort~ des grands hom
mes; ii ■ ne poul'!uivraient pts la g!cire, 1'U1 denient n'en pas 
jouir apr~s leur mort. Caton a5pire apr~a le jour oii ii ira retrou
ver ses amia el son fils. Si cel avenir lui manque, la mori n'en est 
;,as pour cela plus redoutable 

8~. Cyrus quidem flll3C mor!ens; nos, !I placet, aostra 
vidcamus ': nemo unquam mihi, Scipio, persuadebit aul 
palrem tuum Paulum aut duos avos, Paulum et Africa
oum, aut Arricani patrem aut patruum • aut maltos 
prestanles viros, quos enumerare non est necesse, tanta 
esse conatos•, qua, ad posteritatis memoriam pertinerent, 
nisi animo cernerent• posterilalem ad se pertinere•. An 
censes, ut de me ipso aliquid more senum glorier, me 
tanlos labores diurnos nocturnosque domi militireque 
suscepturum fuisse, si isdcm finibus gloriam• meam 
quibus vilam essem terminaturus? Noone melius multo 
fuisset otiosam etatem el quietam aine ullo labore et 
contentione traducere? Sed nescio quo modo animus 
erigens se posteritatem ita semper prospiciebat, quasi, 

t. Nostra ftdeomu1 1 con1id8rooe 
dea uemplea qui noua apparlien
neol, notre propre bieloire. 

2. Paulum oul ... plllruum. Oa 
a paria plu1ie11n foia de ces 111cen
dan11· de Scipion, apparlenanl • ies 
deui famillea. Voir IX, 29, n. 2 el I, 

3. Eaae cona:o, equivaut li co. 
na-'t6ro, fv.i,,e. 

,.Ni.ai cernert,1i,1'ila n'a\"aient TO. 
,. Perlinere.•Argumenl que Cice

ro■ a repet.e en ploaieuro onn11e1 : 
iii n'suraienl pas lail tant d'elforta 
pour 1a1uer letir souveair 111 ia poat&
rit.e, ai la poot.ent.e etil dii leur reater 
etran 11•r1. li !aul alor■ oupposer qu'a· 
prel 11 mor~ ii.a conti111oeronl • 11 in~ 

ler08Sor 001 c.boaea de.., monde. R„ 
marquer que ·cee raiaonoements oe 
sonl faila qoe pour lea greade du 
monde el que l'immortalir6 parail 
~lre un privil~11e de l'ari1locralie. 

e. Olori4m, Poor qae ee raieon
nemenl ail uo sona, ii (aut que glo
riam eignlne non - aeolemenl la 
gloire, maia encon el 1ur1oul le 
■eoliment • 11 CODDIÎHIDC8 • l ■ 
jouissance de la gloire. Ou pour„il 
croire que l'lmmorlllile donl parle 
Catoo con11i1le dana le aouTenir 
imperiseab!e qu'on laiase dana le 
mOmoire dea bommes ; mai, plus 
bas, li devienl hideul qu'il a'ag; 
d'uaevie rutnre el penoou,lle. 
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~uum excessisset 'I vita, tum denique victurus esset; 
quod quidem ni ita se haberet, ut animi immortales 
esseo t, haud optimi cujusqne a.ni mus maxime ad immor
talitalis gloriam niteretur. 

83. Quid? quod sapientiss1mus quisque lllquissimo 
1nimo moritur, etultissimue iniquissimo, nonne vobis 
vid·etur is animus, qui plus cernat el longiue, videre se 
ad meliora proflcieci, ille autem, cui obtusior sit acics, 
non vidare? Equidem olfcror atudio patree vestros, quos 
colui et dilexi, videndi, neque vero eos solum convenire 
avco, quoe ipee cognovi, sed illos etiam, de quibus auJi
Ti el legi et ipse conscripsi. Quo quidem me proficiscen
tem' haud sane quis facile relraxerit nec tanquam Poliam • 
recoxerit; et si quis deus mihi largiatur ut ex hac relate 
repuerascam el in cuni11 vagiam, val de recusem nec vero 
velim quasi decurso spatio I ad carceres a calce rovocari. 

Bit. Quid eoim habet vita commodi? quid non polius 
,aboris 1? eed habeat sane•, h~bet certe tamen autsatiela
tem aut modam. Non lubet enim rnihi deplorare vitam, 
quod multi , et li docti, srepe fecerunt 5, neque ma 
vixisse prenitet, quoniam ita vixi, ut non frustra me natum 
existimem, et ex. vita ila discedo tanquam ex hospilio •, 

t. Quoproţiciscenlem,cl loraquo 
jo parlirai pour ce lieu, ou je re-
1rou verai ees graods bommes. li 
oe parail pas qu'il y ail pia~ pour 
la foule daos cetu aulre vie. 

2. Peliam. ll:aoo anii 111'1 ra
jeuni par Medee. Sur aoo conseil 
le• ftlles de P!lias egorgereol leur 
pâro pour le 1011mellre ~ la m~me 
operetioa , el Oreal bouillir sea 
memLrH dane uoe cbaudi~re. 

3. Quaai deour•o 1palio, apre■ 
avoir, pour ainei dire, parcouru 
loute la carri~re. Carctwe.a al cnJCI 

dtlsignenl lei deu1 e1lr~miles du 
Blade, Io poinl do deparl oii l'on 
relenail lee cheTaUI jusqu'au oipal, 
el le but mar11u, par une ligoe ou 
une corde. 

4. Sed habeal "°""• auppoaons 
qu'elle ail sea avanlages, elle n'en 
a pas moi ns, etc. 

Ş, Q1UJd .,,,ulii fe,,.,.i.,u, La 
descripl100 dea a:.a:11 ac I• fla 6tai1, 
dee l'anliquite, un lieu comm•n de 
pbilo,opbie el de lilleralure. 

&. Ea, ho1pilio, d'uoe bOlelle
rie. Plalon ■ rr•ll• do mlme la mort: 
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non tanquam e domo; commorandi emm natura df1Ver
sorit1 m' nobis, non habitandi dedit. 

s:i. O pncclarum diem, quum in illud divinum ani
morum concilium ccetumque proflciscar, quumque ex 
hac turba et colluvione discedaml Proflciscar enim non ad 
30S so!:.:m viros, de quibus ante dixi, verum etiam ad 
:::atonem mcum •, quo nemo vir mclior natus est, ne mo 
pieta le prrestanlior; cujus a me corpus est crcmatum -
11uod contra• decuit ab illo meum-, ani mus vero non me 
ieserens, sed respectans • in ea profeclo loca discessit, 
~uo mihi ipsi cernebal esse veniendum: q~em ego mcum 
casun forLiter ferre visus sum, non qoo requo animo 
ferrem, sed rne ipse cci11solahctr c1isLimans 1;on longin
quum inter noe digressum et discessu1:·1 fore. 

86. His mihi rebus, Scipio, - id enim te cum Lrelio 
admirari solere dixisli - lev1s est scnectus, nec solum 
non molesta, sed eliam jucuona. Quod si in hoc erro, 
qui animos hominum immurtales esse credam, libenter 
erro nec mihi bune erroreru, quo delector, dum vivo, 
extorqueri volo; sin morluus, uL quidam minuti I philo-
1ophi censent, nihil senliam, non vereor ne hunc errorem 
ueum philosophi mortui irrideant. Quod si non sumua 
immortales fuluri, tamcn exstingui homini suo tempore 
•plabile est: nam habet natura ut aliarum rerum omnium, 

un ch1ng1menl de •~jour. Lucr~cc 
eompore la ,ie l uu baoqueL que 
l'on quille quand on est rassasie : 
ulen.u.1 OU re convfoa; eL La Fon
~aÎUi I dit auasi : Qu'oo sortil de 
la fle ain11i qua d'un baoqueL 

t. Com,norandi dev,.,.,orium. 1 

ao litD de balLe. 
l. Cak>n,m meum. Le 01s de 

Cal.Qu, mort l 'l"'&rl "'" ana, 

3. Quod conlra. Co oair 11 ... 
contra quod, coolraireme■ L ~ cela, 
au lieu de cela. On I qu•lqu afoi• 
considere contra cam ma uu a<l, erhe. 

4.. lle&pecia,u , r,aardaaL ta 
arrie1e, du coLe de la le.re ou ii 
m'ava;l lai&a6. 

•· ,1/invli, dea phi'.oeopbea da 
,n;,1c• nleur, des demi-pb,1 ... 

· pl101, Alluaioa 1u1 ~picur 
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sic vivendi modum 4; senecius autem 11etatis est peractio 
tanquam fabul111, cujus defatigationem fugere debemus 
prmsertim adjuncta satietate. 

Haic habui de senectute quai dicerem, ad quam utinaa: 
t>crveniatis, ul ea, qum ex mc audistis, re ex-perti 
probare possitis. 

1. Vivendi modum. LI mort 
tsl naturelle, dane elle e1t. desi
rable. R1iaoontment peu conclaant. 

2. Pe.·~io, te d!nooemtol, ou, da 
mo1n1, le dernier acle, toul auasi n6"" 
ce&Nire dana la Tie que dana le drame. 

Ţmp. d'Eclitlons, 9, r. Edounrd•Jncques, Paris. :2-25, 
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4. VOLUIIES TRis GnA:'(D IN-l A 5 COLO:'iNF.S. : nnocuEs, :500 FRANCS 

f\EI.U:s EN DEMI-Cl1Ar.n1x, 380 l-"IIA:'iC5 

Supplen1ent au memc 011v1·agc, pu\Jli~ par raulcur 
Vn Yolurne tres grand in--L broch~, 35 fi'.; reliC en clcmi-chagrin, 55 rr. 

ABREGE 

DU DICTIONNAIRE DE LA LANGUE FRANQAISE 
CONTENANT 

TOUS LES MOTS QUI SE THOUVENT nANS LE DICTIONNAinE 
DE L'ACA[)ElllE Fl\A:il.:AISJ,; 

Pi.US 

Un grand nombre de n6ologismes et de termes de sciences et d'nrl 
AVEC L1l~DICATION OE I.A PRO:-.:O;'<iCIATIO:'i 

DE L'EnVOLOGt''E Y.T 1.'J-:Xl'I.JCATION DES J,OCUrill:XS J1ROVEilDIALES 

ET LES DIFFICULH~S GnAmlATICAI.ES 

QUATORZIEME EDfTION 
Entieremenl refondue et conforme pour l'o1·tlwţ1raplie d la dernier! 

~ditio11 tlu JJiction11ail'e de l'Academie francaise. 

l:n volume ~rand in-8 de UOO pag-cs, broche .. 
Carlonnage Loile •.•...•....•.•• 
Heliure cu demi-ch~grin ...•.•.. • . 

30 fr. 
0;1 rr. 
40 l'r. 

PETIT DICTIONNAJRE UNIVERSEL 
ou 

ABREGE OU DICTIONNAIRE DE LA LANGUE FRHC41SE 
A.Vl-:C UNE PAIITIE IIHIIOLOGIQl:E, JIISTORIQUE, IllOGIU.PIIIQl.iE f.T GI-'.OGRAl'JIIQL:E 

FO:illUE ALPIJAuE·r1QUF.\IENT AVEC LA l"AfiTiF.: 1-'ll.\Nc;,u:,E 

QUATORZIEME EDITION 

Confm·me prmr l'm·thoarnphe li la seplibne el der1ii~re tdition 
tlu l1icliuunaire de l'Acatlt!mie franţaise. 

Un volume in 16 tle \112 p., cart. 8 fr. (blajoralion l•mpo'l"air• de i5 °i,l. 

https://biblioteca-digitala.ro



LIDnAmIE JIACIIETTE A PAIIIS 

L. QUICHERAT 

DICTIONN AIRES 

LATlN-FRÂN(;AIS ET FRAN(.AIS-LATIN 
NOUVBI.LBS IÎ:DITIONS, BNTIERBMKNT RBP'ONDUBI 

Par M. CHATELAIN 
Membre do l'Inslilut 

2 tolumes grand in-8, cartonnage toile. Chaque volume . 30 fr. 

E. SOMMER 

LEXIQUES 

LATIN-FRAN<;AIS ET J:RANCAIS-LATIN 
nrn•1Ts nas mcr,0NN•1a•• os M. t..)UICIIEnAT 

NOUVELLE8 EDITION8 RBP'ONDUBS PAR Al. CHATl~LAIN' 

2 volumes in-8, carlonnage Loile. Chaque \'Olnme. . • . 12 fr. 
( llajoratiou temporaire de '!a o,'o 

---------------------
L. QUICHERAT 

THESAURUS 

POETICUS LINGUiE LATIN~ 
DICTJONNAinE PnOSODIQUE t:T PO.l!:TJQUE DE U. L.lNGUE L.lTIN.P! 

NOUVELLl! EDITION nEVUE PAn M. CIIATELAJN 

Un volume grand in-8, cartonnage toile , • • • . . • 50 fr 
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LIDRAIRIE IIACIIE'fTE A PAI\IS 

A. BAlLLY 
"!orrcspondanl de l·Inslilut 

DICTIONNAIRE 

GREC- FRAN CAIS 
> 

Rldigt avec le concours de M. I!. EGGER 
i L 'USAGE DES ELEVES DES LYCEES ET DES COLLEGES 

• CONTKNANT 

un vocaJmlalre complet de la langue grecque claaalque 
l'etymologie, les llOIUS propre.51 

placee a leur ordre alphabetique, une liste de r"aclnes, etc. 

NOUVELLE 8.DITION, IIBVUB BT CORRlG.iB 

Un \'Diurne grand in-8 de 2200 pages. cartonnage toile. 40 fr. 

ABREGE 

DU DJCTIONNAIRE GREC-FRAN(;AlS 
AVEC LES NOMS PROPRBS PLACliS A LBUR Ol\DRB .ALPH,UUÎ.TIQUB 

Lln \'olnme grand in-8, carlonnage toile • . • • • • • 20 fr. 

ALEXANDRE, PLANCHE et DEFAUCONPRET 

DICTIONNAJRE FRANCAIS-GREC 
15• edition. ljn ,·olume grand in-8, carlminage toile. :50 r... 

LEXIQUES 

G R E C- F R A N 9 A I S 
,l t'IJUC.E DE;I Cl.,lf;ll:8 t.Lt'.llt:NTAIRl:1 

Par M. SOMMER 

F R A N 9 A I S- G R E C 
1 L

1
Dl.l.CI llES CI.UIEI t1.KIIB:.:,'T11BII 

Par M. DUBNER 

Un voi, in-8,carlonnage Loile. 13 fr. Un voi. in-8, rarlonnage Loile.13 li' 
(1/ajoralion temporair·e dei5•/,) 
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